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Uwagi na temat uzytkowania

Informacje na temat bezpieczenstwa

Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym

ostrzega uzytkownika o obecnosci w obrebie obudowy urzadzenia
nieizolowanego “niebezpiecznego napiecia”, o takiej wartosci, ze moze
spowodowac ono porazenie pradem elektrycznym.

Wykrzyknik w tréjkacie réownobocznym zwraca uwage uzytkownika
na wazne instrykcje dot. pracy projektora i jego konserwacji (serwisu),

zawarte w zalgczonej do urzadzenia literaturze.

OSTRZEZENIE: NIE WYSTAWIA]J PROJEKTORA NA DZIALANIE DESZCZU LUB
WILGOCIL MOZE TO SPOWODOWAC POZAR LUB PORAZENIE PRADEM. UWAGA!
WYSOKIE NAPIECIE WEWNATRZ URZADZENIA NIE OTWIERA] OBUDOWY.
SERWIS ZLEC WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ograniczenia emisyjne klasy B

Niniejsze cyfrowe urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskimi
przepisami ICER.

Wazne informacje nt. bezpieczeristwa

1.Przed uzyciem projektora -przeczytaj niniejsze instrukgje.
2. Zachowaj niniejsze instrukcje -na przysziosc.

3. Kieruj si¢ wszystkimi wskazéwkami.

4. Dokonuj instalacji zgodnie z zaleceniami producenta:

A. Nie zaslaniaj otworé6w wentylacyjnych. Chcac zapewnic
dobra prace projektora i ochroni¢ go przed przegrzaniem, nie
ustawiaj urzadzenia w pozycji i miejscu, w
ktérym mogtaby zosta¢ zaklécona wlasciwa wentylacja. Na
przyklad, nie umieszczaj projektora na 16zku, sofie,dywanie
lub podobnej powierzchni, na ktérej zostatyby zablokowane
otwory wentylacyjne. Nie umieszczaj go w przestrzeni
zamknietej, takiej jak regat czy szafka, gdyz moze to utrudnic¢
przeplyw powietrza przez otwory wentylacyjne.

B. Nie uzywaj projektora w poblizu wody czy w miejscu
wilgotnym. Nie wystawiaj projektora na dzialanie deszczu
lub wilgoci. Moze to spowodowaé pozar lub porazenie
pradem.

C. Nie ustawiaj projektora w poblizu zrédel ciepla, takich jak
kaloryfery, grzejniki, kuchenki i inne urzadzenia (lacznie ze
wzmacniaczami), ktére generuja ciepto.

5.Czys¢ wylacznie suchg Sciereczka.
6.Uzywaj wylacznie dodatkéw/akcesoriow wskazanych przez
producenta.
7.Serwis zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Projektor powinien
zosta¢ oddany do serwisu, jesli zostal w jakikolwiek sposéb
uszkodzony, np.:
(J Kabel zasilania lub wtyczka sg zniszczone.
(J Na urzadzenie zostal wylany ptyn lub upuszczony przedmiot.
J Projektor zostal wystawiony na dzialanie deszczu lub wilgoci,
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Uwagi na temat uzytkowania

4

nie dziata prawidiowo lub zostat upuszczony.

Nie podejmuj préb samodzielnej naprawy. Otwarcie lub
zdjecie pokrywy moze spowodowacé porazenie pradem lub
narazié cie na inne niebezpieczenstwo. Skontaktuj sie z biurem
Optomy, by dowiedzie¢ sig, gdzie w twojej okolicy znajduje sie
autoryzowany serwis.

8.Nie dopus¢, by jakiekolwiek przedmioty lub ptyny dostaty sie
do wnetrza projektora. Moga one zetkna¢ sie z elementami pod
napieciem lub spowodowaé spiecie, a w rezultacie pozar lub
porazenie pradem.

9.Na obudowie projektora znajduja sie znaki ostrzegajace.

10. Projektor moze by¢ regulowany lub naprawiany wylacznie przez

wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

Grupa ryzyka 2

Jak przy kazdym jasnym zZrédle, nie nalezy patrze¢ w wigzke, RG2
IEC 62471-5:2015.



Uwagi na temat uzytkowania

Ostrzezenia

Nalezy kierowac sie wszystkimi ostrzezeniami,
uwagami i wskazowkami dotyczacymi
konserwacji, zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

Ostrzezenie - Nie zagladaj w obiektyw, gdy lampa jest
wlaczona. Jaskrawe swiatlo moze uszkodzic¢
wzrok.

Ostrzezenie - Nie wystawiaj projektora na dziatanie deszczu
lub wilgoci. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Ostrzezenie - Nie otwieraj i nie demontuj projektora. Grozi to
porazeniem pradem.

W ™. Ostrzezenie - Przed wymiana lampy zostaw projektor do

ostygniecia, a nastepnie dokonaj wymiany zgodnie

Po . ze wszystkimi wskazéwkami. Patrz str. 85.
przepaleniu

St l.a{(npy, . ™. Ostrzezenie - Projektor sam kontroluje cykl zywotnosci lampy. Po
‘}/)Vrgcez;cggtjw wyséwietleniu komunikatu z ostrzezeniem, lampe
dopoki modut nalezy wymienic.

lampy =0 . . » o .

hie zostanie strzezenie - Po wymianie modutu lampy uzyj funkcji “Kasuj
Wymieniony. licznik lampy" w OSD “OPTIONS / Ustawienia
Wymieniajac lampy lampy” (patrz str. 67)

lampe,

kieruj sie B, Ostrzezenie - Po wylaczeniu projektora, a przed odigczeniem
wskazowkami zasilania sprawdz, czy proces chfodzenia projektora
podanymi zostat ukoniczony. Odczekaj 90 s na ochtodzenie

w rozdziale projektora.

"Wymiana

lampy" nastr. ™. Ostrzezenie - Nie wkladaj ostony obiektywu podczas pracy

85. projektora.

Ostrzezenie - Gdy zbliza sie koniec Zzywotnosci lampy, na
ekranie pojawia sie napis “Lampa przepracowata
sugerowang ilos¢ godzin”. W celu szybkiej
wymiany lampy skontaktuj sie ze sprzedawca lub
punktem serwisowym.
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Uwagi na temat uzytkowania

Nalezy:
Przed czyszczeniem wylacz urzadzenie.
Do czyszczenia obudowy uzywaj miekkiej szmatki zwilzonej
tagodnym detergentem.

Jesli nie uzywasz projektora przez diluzszy czas, odlacz go
od pradu.

Nie wolno:
Zakrywac szczelin i otworéw wentylacyjnych projektora.

Czysci¢ urzadzenia przy uzyciu $ciernych érodkéw czyszczacych,
wosku lub rozpuszczalnikéw.

Uzywac urzadzenia w nastepujacych warunkach:

-Jest wyjatkowo goraco, zimno lub wilgotno. Temperatura
pomieszczenia powinna wynosié¢ 5-40 °C, a wzgledna
wilgotnosé - 10-85% (maks.), bez skraplania.

-W miejscach nadmiernie zakurzonych i zapylonych.

-W poblizu urzadzen generujacych mocne pole
magnetyczne.

-W miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

:



Uwagi na temat uzytkowania

Ostrzezenia dot. zabezpieczenia
wzroku

®

Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia w wigzke Swiatta
projektora.

Nalezy maksymalnie ograniczy¢ stawanie przodem do wigzki.
O ile to mozliwe, nalezy stawac¢ tytem do wigzki.

Prezenter powinien uzywac tradycyjnego lub laserowego
wskaznika, by nie stawac na drodze wiazki $wiatla z
projektora.

Nalezy upewni¢ sie, Ze projektor znajduje sie poza linig
wzroku os6b ogladajacych projekcje; zabezpiecza to przed
patrzeniem widzéw na lampe projektora, gdy prezenter zwroci
sie do uczestnikéw prezentacji. Najlepszym sposobem jest
przymocowanie projektora do sufitu, a nie stawianie go na
podlodze, czy stole.

Jesli projektor ustawiony jest w klasie szkolnej, nalezy
dopilnowad, by uczniowie, podczas pokazywania czegos$ na
ekranie, nie spogladali na wigzke $wiatfa.

Aby zminimalizowaé pobér energii elektrycznej, nalezy, w celu
zmniejszenia poziomu $wiatla otoczenia, stosowac zastony w
pomieszczeniach projekgji.
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Wilasciwosci produktu

Niniejszy produkt to projektor XGA single chip 0,7" DLP® o
rozdzielczosci WUXGA 0,67 i 1080P. Wsréd wyrdzniajacych go
wladciwosci mozna wymienic:

Technologia Texas Instruments Single chip DLP®
Zgodnos¢ z komputerami:
Apple Macintosh, iMac i VESA Standards:

UXGA, SXGA+, SXGA, WXGA, XGA, SVGA, VGA
Zgodnosc ze standardami wideo:

NTSC, NTSC4.43

PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM

Kompatybilny z SDTV i EDTV

Zgodnos¢ HDTV (720p, 1080i, 1080p)
Automatyczne wyszukiwanie Zrédia z
definiowaniem ustawien przez uzytkownika

Pelne zdalne sterowanie na podczerwien z przewo-
dowym zdalnym sterowaniem

Przyjazne dla uzytkownika wielojezyczne napisy
OSsD

Zaawansowana cyfrowa korekcja znieksztalcenia
trapezowego i wysokiej jakosci, pelnoekranowe
przeskalowywanie obrazu

Przyjazny dla uzytkownika pilot zdalnego
sterowania

Zgodnosé z komputerami Macintosh i PC
Kompatybilny z HDMI

Wyposazenie w funkcje ukrytych napiséw

Zgodnos¢ z DisplayPort

Petna obstuga 3D

Wyciszenie AV Eko

Obstuga bezprzewodowego klucza (przez port VGA)
tadowarka USB



V]

Ze wzgledu na
réznice
zastosowan w
poszczegdlnych
krajach, do
niektorych
regionéw

mogg zostac
dostarczone inne
akcesoria.

Informacje
dotyczace
gwarangcji dla
Europy, patrz
strona www.
optomaeurope.
com

Zgodnos¢ z komputerami Macintosh i PC

Projektor sprzedawany jest w komplecie z ponizszymi
elementami. Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest kompletne.
Jesli brakuje jakichkolwiek elementéw, nalezy bezzwlocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Projektor z nasadka obiektywu Pilot zdalnego
Seria z powiekszeniem/Seria Ze stalym sterowania
powiekszeniem (z 2 bateriami AAA)

Opcje obiektywu (Standardowy
obiektyw/ Obiektyw dlugiej
odlegtosci rzutu/ Nowy obiek-  Przewod zasilajacy
tyw projekgji krotkiej/ Obiektyw 1,8m
projekgji potkrotkiej/ Obiektyw
projekgji bardzo diugiej)

Kabel VGA 1,8m

Kabel USB
(A doB)1,8m
(opcjonalny)

Dokumentacja:

M Instrukcja obstugi
M Karta gwarancyjna

M Skrocona
instrukcja obstugi

M Karta gwarancyjna
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Wyglad projektora

Urzadzenie podstawowe

B~ W N -

O 0 N o O

. Przedni odbiornik podczerwieni
. Gérna pokrywa
. Przycisk zwalniania obiektywu

. Obiektyw pionowy i poziomy

Regulacja przesuniecia obiekty-
wu

. Panel sterowania

. Pokrywa lampy
. Stopka do regulacji nachylenia
. Zoom

. Obiektyw

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

Ostros¢

Pokrywa obiektywu
Przycisk zasilania
Wskazniki LED

Polaczenia wejscia/wyijscia
Tylni odbiornik podczerwie-

ni
Glowny przelacznik zasilania

Gniazdo zasilania
Pasek zabezpieczenia

Gniazdo typu Kensington™



Panel sterowania

SN N A

Zrodlo / <

Trapez +/ A
Resynchronizacja / »
Menu

Enter

Trapez-/ V¥




Wejscie

AUDIO2-IN:
Udostepnia
sygnatl wejscio-
wy DVIiBNC.
1.
2.
3.
4
5
6
7.
8
9
10.
11.
12.
13.
14.
15.
12

Z¥acze HDMI
WEJSCIE SYNCHRONIZACJI 3D

Ztacze VGA 2/ YPbPr

Ztacze DVI-D

Wyjscie synchronizacji 3D
DisplayPort

ZYacze RJ-45

Zasilanie USB

VGA OUT

Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm
Zacze wejécia Audio 2 (VGA2)
Tylni odbiornik podczerwieni
SERWIS

Ztacze RS-232

Ztacze 12V OUT

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

1)20(19)18)17)16)

Gniazdo pilota przewodowego
(wtyczka 3,5 mm)

Z1acza wejscia Audio L/R RCA
(YPbPr)

Z13acza wejscia Audio L/R RCA
(Video/S-Video)

Ztacze Video

Ztacze S-Video

Ztacza YPbPr

Ztacza BNC

Gniazdo zasilania

Glowny przetacznik zasilania
Z1acze wejscia Audio (VGA1T)
Ztacze VGA 1/SCART/ YPbPr
Przycisk zasilania

Dioda LED zasilania

Dioda LED temperatury
Dioda LED lampy
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Ze wzgledu na
réznice
zastosowan w

poszczegolnych

krajach, do
niektoérych
regionow
mogg zostac
dostarczone
inne akcesoria.

Ze wzgledu na
uniwersalnego

pilota, dzialanie

funkdji zalezy
od modelu.

/A

Ostrzezenie:
Uzycie
kontroleréw,
regulatoréw lub
wykonywanie
procedur innych
niz okreslone

moze spowodowaé

niebezpieczne
dziatanie swiatta
lasera.

Zgodny ze
standardami
dziatania
okreslonymi
przez FDA dla
produktow
laserowych

z wyjatkiem
odchylert
zawartych w
ogloszeniu Laser
Notice nr 50 z 24

czerwca 2007 .

L.

o

O *® N

Juny

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

0.

Wtaczenie zasilania
Wzorzec testowy

Funkcje 1 (przypisywana)
Tryb wyswietlania / lewy (4

przycisk myszy

Cztery kierunkowe
przyciski wyboru

Enter

Panel informacyjny
Przycisk Zrédto
Volume (Glo$nosc) +/-
Format (proporcje ob-
razu)

POWIEKSZENIE
VGA1/1 (Przycisk num-
eryczny do wprowadze-
nia hasta)

VGA2/4

BNC/7

S-Video/2

Video/5

YPbPr/8

Strom Av

Przelacznik myszy

Funkgje 2 (przypisywana) (14

Wyciszenie AV / prawy
przycisk myszy

Laser (NIE NALEZY
KIEROWAC W OCZY)
Resynchronizacja
Trapez (pion) +/-
Menu

Kod zdalny Wszystkie
HDMI2

HDMI1/3

3D/0

DVI/6

DisplayPort/9

Kod zdalny 01~99

Pilot zdalnego sterowania

@o

Test

9O OOO

®®

Pattern Switch

Mouse

N
_

O ®

N

N
w

N
~

ormat Zoom

B)

-
—_

VGA1 S-Video]

12

O O

VGA2 | Video

13

(&)

@
z
o

PbP

(©

© G,

Remote
/D, Al

HDMI1 HDMI2 N
3

DVI

isplayPprt 3D
9

15

ORI ® ® ®

16

.
I

B Poiski



Instalacja

V]

Ze wzgledu na
réznice
zastosowan w
poszczeg6l-
nych

krajach, do
niektérych
regionoéw
moga zostac
dostarczone
inne akcesoria.

Wejscie
AUDIO2-IN:
Udostepnia sy-
gnal wejsciowy
DVIiBNC.

Potaczenie
synchronizacji
3D Wejscie:
Podlaczy¢
wejscie kabla
synchronizacji
3D z kom-
putera lub
wlaczonegourza-
dzenia. Wyjscie:
Podtaczy¢ mo-
dut odbiornika
okularéw 3D
IR.

14

Podlaczanie projektora

_
= o

12.

o ® N o g ok » N

Przew6d zasilajacy

Kabel VGA

Kabel wejscia audio *

Kabel HDMI *

Kabel DVI-D *

Kabel synchronizacji 3D*

Kabel DisplayPort*

Ladowarka USB *

Kabel VGA-out (dostepny dla petli sygnalu VGA1 VGA)
Wyjscie audio (opcjonalne RCA do gniazda kabla 3,5 mm)
Kabel RS-232 *

Kabel BNC *

*(wyposazenie opcjonalne)



Instalacja

Podlaczenie do zrodet video

Odtwarzacz DVD, przystawka
multimedialna, odbiornik HDTV

V]

Ze wzgledu
na réznice
zastosowan w

poszczegolnych S G o s e |
krajach, do = ) GTOI(éI_i\]E

niektérych
regionéw
mogg zostac
dostarczone
inne akcesoria.

Wejscie

AUDIO2-IN:

Udostepnia

sygnal wej éCiO- Odtwarzacz DVD, przystawka Wyjscie Video
Wy DVI 1 BNC multimedialna, odbiornik HDTV

1. Przew6d zasilajacy

2. Kabel component *

3. Kabel HDMI *

4. Kabel BNC*

5. Kabel wejécia audio *

6. Kabel video *

7. Kabel S-Video *

8. Kabel VGA

9. SCART do adaptera RGB i S-Video *
10.  RGB do adaptera component *

*(wyposazenie opcjonalne)

O Poiki



Instalacja

Instalacja i wyjmowanie obiektywu opcjo-
nalnego

Ostrzezenie

* Nie nalezy wstrzasa¢ projektorem i obiektywem ani poddawac ich
nadmiernemu naciskowi, zawierajg one bowiem czesci precyzyj-
ne.

¢ Przed zdjeciem lub zatozeniem obiektywu nalezy upewnic sie,
ze projektor jest wytaczony, poczekac na zatrzymanie dziatania
wentylatoréw chlodzacych oraz wylaczy¢ gtowny przetacznik za-
silania.

* Podczas zdejmowania lub zaktadania obiektywu nie nalezy dotykac
jego powierzchnii.

* Powierzchnie obiektywu nalezy chronié¢ przed odciskami palcow,
kurzem lub natluszczeniem. Nalezy takze uwazad, by jej nie zary-
sowac.

* Aby zapobiec zarysowaniom obiektywu nalezy uzywac go na po-
wierzcl?m’ach poziomych, zabezpieczonych dodatkowo miekka

szmatka.

* Po usunieciu obiektywu i umieszczeniu go w bezbiecznym
miejscu na projektor nalezy nalozyc¢ pokrywe obiektywu, aby za-
bezpieczy¢ go przed kurzem i zabrudzeniem.

Zdejmowanie obiektywu z projektora

-
W 1. Nacisnij i

Usuwanie zwolnij pokrywe

plastikowej gorna, tak by sie ot-
K worzyla.

pokrywy

obudowy 2. Wcisnij przycisk

przez pierw- ZWOLNIENIE

szym OBIEKTYWU do po-

wloZeniem zycji odblokowanej.

obiektywu.

3. Chwy¢ obiektyw.

4. Obracaj obiektyw
przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.
Obiektyw zostanie
zwolniony.

[ Poiski SNEE



5.

Instalacja

Powoli wyjmij obiek-

tyw.

Instalacja nowego obiektywu

Usun pokrywy z obu koricoéw obiektywu.

1.

Dopasuj kolnierz i
ustaw prawidlowo na
pozycji odpowiadajacej
godzinie 11, jak pokaza-
no na ilustracji.

Obrdéc obiektyw w
kierunku zgodnym ze
wskazéwkami zegara,
az do zaskoczenia na
miejsce.

B8 Poiki



Instalacja

V]

** Najpierw na-
lezy wlaczy¢
projektor, a na-
stepnie wybraé
zrodia sygna-
tow.

Poiski S

Wilaczanie i wytaczanie projektora
Wiaczanie projektora

1. Zdejmij ostone obiektywu.
2. Podtacz kabel zasilania do projektora.
3. Wiacz podiaczone urzadzenia.

4. Upewnic¢ sig, ze dioda zasilania $wieci si¢ na czerwono i nacis-
nac przycisk zasilania w celu wiaczenia projektora.
Dioda LED zasilania zacznie miga¢ niebieskim $wiattem.

Ekran startowy wyswietli sie za okoto 30 sekund. Przy pierw-

szym uzyciu projektora, po wyswietleniu ekranu startowego,
mozna wybraé preferowany jezyk oraz ustawienia Trybu zasila-

nia.
USTAWIENIA [

Jezyk Polski

USTAWIENIA f Jezyk

Wyjscie
English Deutsch Frangais
Italiano Espaiol Portugués
Polski Nederlands Svenska
Norsk/Dansk Suomi EAAnvIKkd
i TRt HAR
zHo] Pycceuid Magyar
Cestina q In
Tarkge ke Tiéng Viét

Romanian Indonesian

[ akowny B

Jezeli podigczonym urzadzeniem jest komputer upewnic sie,
ze ekran jest ustawiony na wysylanie sygnatu wyjsciowego
do projektora przez polaczenie. (Sprawdz w instrukcji obstugi
komputera, jaka kombinacja przyciskéw funkcyjnych zmienia
wyijscie obrazu.)
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Jesli blokada zabezpieczenia jest wlaczona, sprawdz czesé
Ustawienia zabezpieczenia na stronie 48.

Optoma

DLP PROJECTION SYSTEM

5. Jesli do projektora podiaczonych jest wiecej niz jedno
urzadzenie wejSciowe, mozesz przelgczaé sie¢ miedzy nimi
weiskajac przycisk "Zrédto".

Informacje na temat bezposredniego wyboru zrédla znajdziesz
na str. 33.

=] Analogowe RGE
1024 x 768 (@ 60 Hz

DR Poiski
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4.

Wytaczanie projektora

. Wciénij ZASILANIE, by wylaczy¢ lampe projekcyjna. Na ekranie

pojawi sie wiadomos¢.

d} Wylgqczyc?
Nacignij przycisk zasilania

. W celu potwierdzenia ponownie wcisnij ZASILANIE, w

przeciwnym wypadku wiadomos¢ zniknie po 15 sekund.

. Wentylatory chlodzace kontynuuja dzialanie przez okoto 180 se-

kund w celu wykonania cyklu chtodzenia, a dioda LED zmienia
kolor na niebieski. Jezeli dioda $wieci sie w sposéb ciagty na
czerwono, projektor wszed! w tryb gotowosci.

(Jesli chcesz ponownie wiaczyé projektor, musisz zaczekaé, az
zakoriczy on cykl chfodzenia i wejdzie w stan wstrzymania. Jesli
projektor znajduje sie w stanie wstrzymania, wcisnij po prostu
ZASILANIE, by go zrestartowac.)

Wylacz gtéwny przelacznik zasilania. Odigcz kabel zasilania z
gniazdka i projektora.

. Nie wiaczaj projektora zaraz po wytaczeniu.

Wskazniki ostrzezen

Gdy wskaznik LAMP LED bedzie miat kolor czerwony,
projektor wykona automatyczne wylaczenie. W takim
przypadku skontaktuj sie ze sprzedawca lub punktem
serwisowym. Patrz strony 83.

Gdy DIODA TEMPERATURY $wieci sie statym
pomaranczowym $wiattem (nie miga), projektor wytaczy sie
automatycznie. W normalnych warunkach projektor wiaczy sie
ponownie po ostygnieciu. Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca lub punktem
serwisowym. Patrz strony 83.

Miganie diody LED temperatury na czerwono oznacza awarie
wentylatora. W takim przypadku skontaktu;j sie ze sprzedawca
lub punktem serwisowym. Patrz strony 83.
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V]

Sugeruje sie
poluzowanie
wkretu przez
regulacja
polozenia
obiektywu i
dokrecenie go
po zakorncze-
niu regulacji.

Regulacja wySwietlanego obrazu
Regulacja wysokosci projektora

Projektor jest wyposazony w regulator wysokosci, ktéry umozliwia regulacje
wysokosci wyswietlanego obrazu.

Podnoszenie obrazu:

Uzyj sruby w nézce @ do podniesienia obrazu pod wymaganym
katem i doktadnego dostrojenia kata wyswietlania.

Opuszczanie obrazu:

Uzyj sruby w nézce @ do obnizenia obrazu pod wymaganym
katem i dokladnego dostrojenia kata wyswietlania.

Nozki regulacji nachylenia Nozki regulacji nachylenia

Regulacja pozycji projektowanego
obrazu poprzez przesuniecie
obiektywu

Zwolnienie blokady

Dokreé, aby zapewnic obiektvwy

potozenie obiektywu

Dzwignia przesu-
niecia poziomego
obiektywu

Dzwignia przesu-
niecia pionowego
obiektywu

21
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Funkgja przesuniecia obiektywu umozliwia regulacje pozydji
projektowanego obrazu w poziomie lub w pionie w okreslonym
ponizej zakresie.

Regulacja pozycji pionowej obrazu
Pionowa wysokos¢ obrazu mozna wyregulowac w zakresie 50% do
-10% przesuniecia dla XGA i od 55% do -15% dla WUXGA, 60% do
-20% dla 1080P. Dalsze informacje zawiera diagram przesuwania
obiektywu umieszczony ponizej.
Ekran

X 35%

100% x 15%

Wysoko$¢ ekranu
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T 100%|

Wysoko$¢ ekranu

| Odlegtos¢ |

XGA

Poiski S
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100% P

Wysoko$¢ ekranu
(H)

| Odlegtos¢ |

1080P

Regulacja pozycji poziomej obrazu

Przy centralnej pozycji obiektywu pozio- Szerokost ekranu
ma pozycje obrazu mozna wyregulowac W

w lewo lub w prawo maksymalnie do

5% szerokosci obrazu. Dalsze informacje

zawiera diagram przesuwania obiektywu

umieszczony ponizej.

L
Lewa strona >« Prawa strona
(WI2)x 10%  (Wr2) x 10%

23 T
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Diagram zakresu przesuwania obiektywu
w

Kiedy Wi H w potozeniu 0% przesunigcia
Maks przesuniecie H do géry = H x 55%
Maks przesuniecie Hw dot=H x 15%
Maks przesuniecie W =W x 5%

Kiedy maks. przesuniecie W wynosi W x 5%
Maks. przesuniecie H = H x 50%

Kiedy maks. przesuniecie H wynosi H x 55%
Maks. przesuniecie W = H x 0%

H15%

WUXGA

Kiedy W i H w potozeniu 0% przesunigcia

Maks przesuniecie H do gory = H x 50%

Maks przesuniecie Hw dot=H x 10%

Maks przesuniecie W =W x 5% H

Kiedy maks. przesuniecie W wynosi W x 5%
Maks. przesuniecie H = H x 45%

Kiedy maks. przesuniecie H wynosi H x 50%
Maks. przesuniecie W = H x 0%

XGA

Kiedy W i H w potozeniu 0% przesunigcia

Maks przesuniecie H do géry = H x 60%

Maks przesuniecie Hw dét = H x 20%

Maks przesuniecie W =W x 5% H

Kiedy maks. przesunigcie W wynosi W x 5%
Maks. przesuniecie H=H x 55%

Kiedy maks. przesuniecie H wynosi H x 60%
Maks. przesuniecie W = H x 0%

1080P

Poiski e
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Regulacja Powigkszenia / Ostrosci

Pierécieniem powigkszenia mozesz powigkszac lub zmniejszacé
obraz. By uzyskac ostry obraz, pokrec¢ pierscieniem ostrosci.
Projektor moze ustawic ostroé¢ w réznych odlegtosciach. Patrz
strony 26-31.

Pierscien powiekszenia

Pierscien regulacji ostrosci

Uzyj przyciskéw trapez, by wyregulowac znieksztalcony obraz.
Przyciski te znajduja sie na pilocie zdalnego sterowania i panelu
sterowania projektora.

V Keystone 1] *

25 T
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Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

(XGA)

Szerokos¢

Szerokos¢

9,8' (3,00m)
6,6' (2,00m)|
4,9' (1,50m)|
3,3' (1,00m) |

2,6' (0,80m) ‘

65,6' (20,00m)

49,2' (15,00m),

32,8' (10,00m)

16,4' (5,00m)

30,2' (9,201
13,1" (4,00m), G200

184(5,60m)| 144 (440m)

8,9'(2,72m) 9,8' (3,00m)
6,6' (2,00m)
4,9' (1,50m)
3,3' (1,00m)

Nowy obiektyw projekcji krétkiej: przesuniecie=50%

Om) 3

Odlegtos¢ 26 (

Obiektyw projekcji potkrotkiej:

486" 608" 911" 1215 151,9" 303,8"
Ekran (Przekatna) (123,5cm) (1543cm) (231,5em) (308,6cm) (385,8cm) (771,6cm)
: 38,9'x29,2" 48,6"x36,5" 72,9"x54.7" 97,2/x729" 21550117 | 23,07x1825”
Rozmiar ekranu 98,8x74,1cm 12359260m | 1852x1389cm | 2469x1852em | 308,6x2315em | 617,3%463,0cm

3 (1,00m) n)

16,4’ (5,00m)

przesuniecie=50%

Obiektyw STD: przesuniecie

M 43" 863" 1295" 2158" 3454" 388,5"
Ekran ax. (109,6cm) (219,3cm) (328,9cm) (548,2cm) (877,2cm) (986,8cm)
(Przekatna) Mi 365" 731" 1096 1827 2923 388"
mn. (928cm) (185,6cm) (278 4cm) (464,0cm) (7424cm) (835,2m)
Max 34,5x25,9" 0175518 | 10877 | 127w | 27652072 | 1087523317
. S 87,7x658cm | 1754x1316em | 263,2x1974em | 438653289 [ 701,8x5263cm | 7895592, 1em
Rozmiar | (SXxW).
ekranu Min. 2927x21,9" 58,57x43,8" 87,7%658 | 14617x10967 | 2387547 | 26317319757
SxW) | 74257em | ussattgem | 227x1670em | 37125078 40m [ 5959 xaa54em | 6682501, Tem
(5W)
Odlegtosé 3,3 (1,00m) 6,6’ (2,00m) 9,8 (3,00m) 16,4 (5,00m) 26,2’ (8,00m) 29,5 (9,00m)

0%

M. 461" 837" 135,3" 189,5” 2461 300,2”
Ekran ax. (117,2cm) (2125cm) (343,8cm) (481,3cm) (625,0cm) (762,5cm)
(Przekatna) | s 369" 669" 1083 151,6” 1969” 202"
n. (93,8cm) (170,0cm) (275,0cm) (385,0cm) (500,0cm) (610,0cm)
Max. 36,9"x27,7" 66,9"x50,2" 1083x812" | 1516”x113,77 | 1969” x147,6" | 2402 x180,1”
R . (SxW). | 9@#703am [ 1700x1275cm | 275,0x2063m [ 3850 288 8cm. (50005375 0k | 6100 xd57.5em
ozmiar .
ekranu Min. 25" x22,1" 53,5x40,2” 86,6/x65,0” 121,3"%909" | 1575"x11817 | 19217 x144,1”
(SxW) 75,0x563cm | 136,0x102,0cm | 220,0x165,0cm | 308,0x231,0cm | 400,0 x3000cm | 488,0 x366,0cm
Odlegloéc’ 4,9’ (1,50m) 8,9 (2,72m) 14,4’ (4,40m) 20,2’ (6,16m) 26,2’ (8,00m) 32,0 (9,76m)
olski 26
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Dlugi obiektyw: przesuniecie=50%

Obiektyw projekcji bardzo dlugiej: przesuniecie=50%

M 492" 137,8" 264" 3150” 4035 491"
Ekran ax. (125,0cm) (350,0cm) (575,0cm) (800,0cm) (1025,0cm) (1250,0cm)
(Przekqtna) Mi 328" 91,9 1509 210,0” 269,0” 328,17
m. 83,3cm) (233,3cm) (383,3cm) (533,3cm) (683,3cm) (833,3cm)
Max. 39,4"x29,5" 102x827 | 181171358 | 25207x189,0” | 32:287x24217 | 393,7°x295,3”
. (SxW) 1000x75,0cm | 280,0x210,0cm | 460,0x3450cm | 640,0x4800cm | 820,0x615,0cm | 1000,0x750,0cm
Rozmiar .
ekranu i
Min. 26,2'x19,7" 73,5"x55,1" 120,77x90,6" 168,0'x126,0" | 2152"x1614" | 262,5'x196,9”
(SxW) 66,7x50,0cm 186,7x1400cm | 306,7x230,0cm | 426,7x320,0cm | 546,7x4100cm | 666,7x500,0cm
Od]eg{oéc’ 6,6/(2,00m) 18,4'(5,60m) 30,2/(9,20m) 42,0/(12,80m) 53,8'(16,40m) 65,6'(20,00m)

27

M 475" 633" 791" 158" 274" 3165

Ekran ax. (120,6cm) (160,8cm) (201,0cm) (401,9cm) (602,9cm) (803,9cm)
(Przekatna) Mi 285 380" 475 95,0 1425 190,0”

1n. (724cm) (96,5cm) (120.7em) (241,3cm) (362,0cm) (482,6cm)

Max 38,0'x28,5” 50,6"x38,0" 63,3'x47,5" 1266'x949" | 18997x1424" | 2532x189,9”

Rozmiar | (SxW). | %ov2sem | 1286x965em | 1608 x1206em | 3205:24120m | 4523361 7cm | 64315482 3m

ekranu Min. 2,8x17,1" 3047228 38,07x28,5" 76,0°x57,0" 114,0°x85,5" | 152,0°x114,0”

(SxW) | Foxdem | 772x7sem | 965x72dem [ 1931x175em [ 28963217 2cm | 3861x2806cm

Odlegtosé¢ 9,8 (3,00m) 13,1 (400m) 164 (500m) 328 (10,00m) 492 (1500m) 656 (20,00m)
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Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

(WUXGA)

Szerokos¢

13,1' (4,00m)
18,4%(5,60m)
8,9' (2,72m)
6,6' (2,00m)

3,3' (1,00m)

65,6' (20,00m)

49,2' (15,00m)

32,8' (10,00m),

16,4' (5,00m).

30,2' (9,20m)

Nowy obiektyw projekcji kroétkiej: przesuniecie=55%

Ekran (Przekatna) (1;17;;") (15519,'67:m) (Z;S;i;:l) (3&?1'2;.) (3174;?5;) Ué(;?éi:n)
Rozmiar ekranu 40,5"x25,3" 50,6"x31,6” 75,9"x47 4" 101,2"x63,3" 126,5"x79,1" 253,0"x158,1"
(SXW) 102,8x64,3cm 128,5x80,3cm 192,8x1205cm | 257,1x160,7em | 321,3x200,8cm | 642,7x401,7em
Hd 13" (3,2em) 1,6” (4,0cm) 24" (6,0cm) 3,2" (8,0cm) 4,07 (10,0cm) 7,9 (20,1cm)
Odlegtosé

Obiektyw projekcji potkroétkiej: przesuniecie=55%

M 22 844" 126,6" 211,0” 337,7" 379,9"
Ekran ax. (107,2cm) (214,4cm) (321,6cm) (536,0cm) (857,6cm) (964,8cm)
(Przekqtna) Mi 714" 107,1” 178,6” 285,7" 3214"
1. (181,4cm) (272,1cm) (453,6cm) (725,7cm) (816,4cm)
i 35,8"x224" 71,6"x44,7" 107,4"x67,1" 179,0'x111,8” | 2863"x179,0” | 322,17x2013"
Rozmiar Max 90,9x56,8cm 1818x113,6em | 2727x1705em | 4545x2841cm | 727,3xd4545cm | 8182x511,4cm
ekranu
Mi 303"x18,9” 60,67x37,9" 90,9"x56,8" 151,4"x94,6" 2423'x1514" | 272,6"x170,4”
(SxW) n 76,9x48,1cm 153,8962cm | 2308x1442cm | 384,6x2404cm | 6154x384,6em | 692,3x432,7em
Max. 1,1” (2,8cm) 2,2" (5,7cm) 3,4” (8,5cm) 5,6” (14,2cm) 89 (227cm) | 101" (25,6cm)
Hd
Min ” (2,4cm) 1,9” (4,8cm) 2,8” (7,2cm) 4,7 (12,0cm) 7,6” (19,2cm) 8,5” (21,6cm)
Odlegloéé 16,4’ (5,00m)




Obiektyw STD: przesuniecie=55%

Dlugi obiektyw: przesuniecie=55%

M 452" 820" 1326” 1857 2412 3000
Ekran ax (114,9cm) (208,3cm) (336,9cm) (471, 7cm) (612,6cm) (761,9cm)
(Przekatna) Mi 361" 547 1058” 1482 1924 2394
n. (91,7cm) (166,2cm) (2688cm) (376,4m) (488,8cm) (608,0cm)
; 38,3'x24,0" 69,5'x43,5" 1125703 | 15757x9847 | 2005712787 | 2ss4rxas00
Rozmiar Max 97,4x609cm | 1766x1104cm | 2857x1786cm | 400,0x2500cm | 5195x3247cm | 646,1x4038cm
ekranu
M- 30,6"x19,1”" 55,5""x34,7" 89,87x56,1" 125,7"'x78,5" 163,2"x102,0” 203,0"x126,9"
(SxW). mn. 77,7x48 6cm 1409x88,1cm | 2280x1425cm | 3192x1995em | 4145591cm | 5155x322,2em
Max 12" (3,0cm) 22" (55em) 35 ®9m) | 497 (25m) | 647 (@62m) | 79" (20,2em)
Hd
Min. 1,07 (2.4cm) 17" (44cm) 28" (7,1cm) 397 (100cm) | 517 (130cm) | 63" (161cm)
Odlegloéc’ 4,9’ (1,50m) 8,9’ (2,72m) 14,4’ (4,40m) 202" (6,16m) 26,2 (8,00m) 32,6 (9,95m)

Obiektyw projekcji bardzo dlugiej: przesuniecie=55%

M 481" 134,7" 221,3” 307,9" 3045" 811"
Ekran ax. (122,2em) (342,2em) (562,1cm) (782,1em) (1002,1em) (1222,0cm)
(Przekatna) [ p 207 89,7 1473 204,9” 2626 32027
mn. (81,3cm) (227,7em) (374,1cm) (520,5cm) (666,9cm) (813,3cm)
: 408"x255" 114,2'x714" 18771173 | 26117x1632" | 33457x20917 | 408,07x2550"
Rozmiar Max 103,6x648em | 2902x1813em | 4767x297.9cm | 6632x4145cm | 849,7x5311em | 1036,0x647,7cm
ekranu
M. 27,2"x17,0” 76,07x47,5" 124,9"x78,1" 173,87x108,6" 222,6"x139,2” 271,5"x169,7"
(SXW) . mn. 69,0x43,1cm 193,1x120,7cm 317,2x198,3cm 441,4x275,9cm 565,5x353,4cm 689,7x431,0cm
Max. 1,3 (3,2cm) 3,6” (91cm) 5,9” (14,9cm) 82" (207em) | 1057 @66cm) | 1277 (32.4cm)
Hd
Min. 0,8" (2,2cm) 2,4 (6,0cm) 3,9" (9,9cm) 5,4 (13,8cm) 7,0 (17,7cm) 8,5 (21,6cm)
Odlegloéc’ 6,6/ (2,00m) 18,4’ (5,60m) 30,2’ (9,20m) 42,0 (12,80m) 65,6 (20,00m)

29

M 464" 619" 23 1548" 221" 3095"
Ekran ax. (117,9m) (157,2cm) (196/5cm) (393,1cm) (589,6cm) (786,2cm)
(Przekatna) Mi 279" 371" 164" 929" 139,3" 185,77
n. (70,8cm) (94,3cm) (117,9¢m) (235,3cm) (353,8cm) (471,7cm)
i 39,47x24,6" 52,5'x32,8" 65,6"x41,0" 1B12%820" | 19692307 | 26257x16407
Rozmiar Max 1000x625cm | 1333x833em | 1667x1042cm | 3333x2083cm | 500,03125cm | 666,7x4167cm
ekranu
Mi 23,6'x14,8" 31,5°x19,7" 39473246 78,7"x49,2" 118,17x73,8" 157,5"x98,4”
(SxW) n. 60,0x37,5cm 80,0x50,0cm 100,0x625cm | 200,0x125,0cm | 300,0x1875cm | 400,0x250,0cm
Max. 1,2 (3,1em) 16" (4,2cm) 21" (5,2cm) 417 (104cm) | 627 (156em) | 82" (20,8cm)
Hd -
Min. 0,7 (1,9cm) 1,07 (2,5cm) 127 (3,1cm) 25" (6,3cm) 37" (94cm) 4,97 (12,5cm)
Odlegloéé 13,17 (4,00m) 16,4’ (5,00m) 49,2’ (15,00m) 65,6 (20,0
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Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu
(1080P)

16,4" (5,00m),

30,2' (9,20m)

3B
S
2
[
] 13,1' (4,00m)
o

18,4(5,60m)
9,8' (3,00m)‘ 8,9' (2,72m)
6,6' (2,00m) .
2,9 (1.50m) 6,6' (2,00m)

3,3' (1,00m) |

2,6' (0,80m) ‘

3,3' (1,00m)

14,4' (4,40m)
9,8' (3,00m)

4,9' (1,50m)

32,8' (10,00m)

65,6' (20,00m)

49,2' (15,00m)

Nowy obiektyw projekcji kroétkiej: przesuniecie=60%

Odlegtosé¢

(1,00m)

Obiektyw projekcji potkrétkiej: przesuniecie=60%

464" 5817 871" 1161 1452 2903"
Ekran (Przekatna) (118,0cm) (147,5cm) (221,20m) (294,9cm) (368,7cm) (737,4cm)
: 40,5"x22,8" 50,6"x28,5" 75,9"x42,7" 101,2"x56,9" 126,5"x71,2" 253,0"x142,3"
Rozmiar ekranu 102,8x57,8cm 1285x723cm | 192,8x10856em | 2571x144,6em | 3213x1808cm | 642,7x3615em
Hd 23 (58cm) 28 (7,20m) 437 (08cm) | 577 45em) | 717 (181em) | 1427 (362cm)

(5,00m)

M 4117 821" 1232 2053 3285 369,6”
Ekran ax. (104,3cm) (208,6cm) (3129cm) (521,5m) (834,4cm) (938,7cm)
(Przekatna) |~ 695" 104,27 173,7" 278,0" 3127
mn. (88,3cm) (176,5¢m) (264,8cm) (441,3cm) (706,1cm) (794,3cm)
i 35,8'x201" 71,6'x403" 1074604 | 1790x1007 | 2searxents | s2arwasie
R(l)(zmlar Max 90951 1em | 1818x1023cm | 2727x1534cm | 4545x2557cm | 7273x4091em | 8182x60,2cm
ekranu
Mi 3037x17,07 60,6"x34,1" 90,9"x51,1” 151ax852 | 24237x1363° | 272,67x1533"
(SxW) n. 76,9x43,3cm 1538x865cm | 2308x1298cm | 384,6x2163cm | 6154x3462em | 692,3x389,dem
207 51em 4,07 (10,2cm 60" (153em) | 1017 (256em) | 1617 @0,9cm) | 181" (46,0cm)
Hd ax.
Min. 1,77 (8,3cm) 3,47 87cm) 517 (130m) | 85" @usem) | 136" Ga6em) | 153 (389cm)
Odlegtosé




Instalacja

Obiektyw STD: przesuniecie=60%

M 4407 798" 1291 193,9” 247" 3001
Ekran ax. (111,8cm) (202,6cm) (327,8cm) (4925cm) (596,0cm) (762,2cm)
(Przekqma) Min. 351" 63,7" 103,0” 154,7" 187,2" 239,4"
. (89,2cm) (161,7em) (261,6¢m) (393,0cm) (475,6cm) (608,2cm)
i 383'x21,6" 69,5'x39,1" 112,5"x63,3" 169,0'x951" | 204511507 | 26157x147,17
Rozmiar Max o7ax548cm | 1766x994cm | 2857x1607cm | 429.2x2414em | 5195x2922em | 664,3x3737cm
ekranu
Min 3067x17,2" 55,57x31,2" 89,8"x505" 134,8'x75,8" 16327x018" | 2087x117,47
(SxW). . 77,75x43,7cm 1209x793cm | 280x1282em | 3425x192.60m | 4145x3320m | 530,1x298,2m
Max. 22" (5,5cm) 3,9" (9.9cm) 63" (161cm) | 95" @4dem) | 1157 (292em) | 147" (37,4cm)
Hd
Min. 17" (4,4cm) 3,1” (7,9cm) 5,07 (12,8cm) 7,6" (19,3cm) 92" (23,3cm) 11,7” (29,8cm)
Odlegloéé 4,9° (1,50m) 89 (2,72m) 14,4 (4,40m) 21,7’ (6,61m) 26,2’ (8,00m) 33,6’ (10,23m)

Dlugi obiektyw: przesuniecie=60%

Max 468" 131,1” 2153" 299,6" 383,8" 468,1"
Ekran o (118,9cm) (332,9cm) (546,9cm) (760,9cm) (974,9cm) (1189,0cm)
Przekatna : 312" 87,2 143,3” 199,4” 255,5" 3115
Min
. (79,1em) (221,6em) (364,0cm) (506,4cm) (648,8cm) (791,3cm)
i 40,8"x22,9” 114,2"x643" 187,7x1056" | 26117x1469” | 33a57x18827 | 408,07x2295"
Rozmiar Max 103,6x583cm | 290,2x1632cm | 476,7x2681cm | 663,2x373,lem | 849,7x478,0cm | 1036,3x582,9cm
ekranu
SxW) Min. 27,2'x153" 76,0'x42,8" 124,9x703" 173,8"x97,7" 226'x1252" | 271,5"x152,7"
( . 69,0x38,8cm 193,1x108,6em | 3172x1784em | 4414x2483cm | 5655x3181cm | 689,7x387,9cm
Max. 2,3” (58cm) 647 (163cm) | 106" (268cm) | 1477 (373cm) | 188" (@7,8cm) | 22,97 (583cm)
Min. 1,5” (3,9cm) 4,3” (10,9cm) 7,0” (17,8cm) 98" (248m) | 125" (3L8em) | 153" (38,8cm)
Odlegloéc’ 6,6/ (2,00m) 18,4 (5,60m) 30,2 (9,20m) 12,0° (12,80m) 53,8 (16,40m) 65,6’ (20,00m)

Obiektyw projekcji bardzo dlugiej: przesuniecie=60%

M. 452" 60,2" 753" 150,6” 259" 301,1”
. (114,7cm) 153,0cm) (191,2cm) (382,4cm) 573, 7em) 764,9cm)
ran EBS ( ) (153 0cm) ( ) ( ) (573/7cm) (764,9cm)
(Przekatna) Mi 271" 361" 452 903" 1355" 1807
m. (68,8cm) (91,8cm) (117,7em) (229,5cm) (344,2cm) (458,9cm)
i 3947x22,1" 52,5'x29,5" 65,6"x36,9" 131,2'x73,8" 196,9'x1107" | 2625x147,6"
Rozmiar Max 100,0x56,3cm 1333x75,0cm | 1667x938cm | 3333x1875em | 500,0x2813cm | 666,7x375,0cm
Ekranu 23,6"x13,3" 31,5"x17,7" 39,4"x22,1" 78,7"x44,3" 118,1”x66,4” 157,5"x88,6”
. 6713, 31,5"x17, 39,47x22, 7" x4, ,17x66, 57,5"x88,
(SxW) Min 60,0x33,8cm 80,0x45,0cm 1000x563cm | 2000x1125cm | 300,0x1688cm | 400,0x225,0cm
Max. 2,2” (5,6cm) 3,0” (7,5cm) 3,7" (9,4cm) 747 (188cm) | 111" (281em) | 148" (37,5cm)
Hd
Min. 13" (34cm) 18" (4,5cm) 2,2" (5,6cm) 447 (113cm) 6,6” (16,9cm) 89" (22,5cm)
Odlegloéc’ 9,8’ (3,00m) 13,1’ (4,00m) 16,4’ (5,00m) 32,8 (10,00m) 49,2' (15,00m) 65,6’ (20,00m)

1



Elementy sterowania uZytkownika

Panel sterowania

/

Korzystanie z panelu sterowania

*Reguluje znieksztalcenie trapezowe obrazu

A //Trapez * dodatnie.

(Gérna strzalka) Nawiguje po OSD i zmienia ustawienia.

</ Zrédto * Wcisnij Zrédto, by wybra¢ zrodlo sygnatu.
(Lewa strzatka) * Nawiguje po OSD i zmienia ustawienia.

Enter Potwierdza wybor.

>/ * Automatycznie synchronizuje projektor do

Resynchronizacja ~ zrédia wejsciowego.
(Prawa strzatka)  ¢Nawiguje po OSD i zmienia ustawienia.

Wcisnij Menu, by wejs¢ do menu OSD.

Menu Powtérnie wcisnij Menu, by wyjs¢ z OSD.

Poiski S



Elementy sterowania uzytkownika

Ze wzgledu

na réznice
zastosowan w
poszczegolnych
krajach, do
niektorych
regionéw

moggq zostac
dostarczone
inne akcesoria.

Ze wzgledu na
uniwersalnego
pilota, dzialanie
funkgji zalezy
od modelu.

Pilot zdalnego sterowania

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wylaczenie
zasilania/
Wiaczenie
zasilania

Odwotaj sie do czesci “Wlaczanie projektora” na
stronie 18.

Odwotaj sie do czeséci “Wylaczanie projektora”
na stronie 20.

Wzorzec tes-
towy

Sprawdz czes¢ “Wzorzec testowy” na stronie 61.

Przetacznik
myszy

Po podlaczeniu komputera PC do projektora

za pomoca kabla USB naciénij przycisk Mouse
Switch (Przelacznik myszy) w celu aktywacji/
dezaktywagji trybu myszy i sterowania komput-
erem PC przy uzyciu pilota.

Funkcje 1 (F1)

Sprawdz czes¢ “Funkcje 1”7 na stronie 64.

Funkcje 2 (F2) Sprawdz czeé¢ “Funkcje 2” na stronie 64.
Tryb - Sprawdz czes¢ “Tryb wyswietlania” na
stronie 38.

Tryb

(®)

- W trybie myszy uzyj przycisku do
emulacji lewego przycisku myszy USB przez
USB.

Wyciszenie AV

(@)

Wyciszenie AV - Tymaczasowe wylaczenie/
wlaczenie audio i video.

- W trybie myszy uzyj przycisku do
emulacji prawego przycisku myszy USB przez
USB.

Cztery 1. Uzyj AV 4» do wyboru elementéw lub do
kierunkowe regulacji wybranych parametréow.
przyciski 2. W trybie myszy uzyj przycisku A V «4» do
wyboru emulacji przyciskéw kierunkowych.

1. Potwierdzenie wyboru elementu.
Enter W trybie myszy sluzy do emulacji klawisza

Enter na klawiaturze.

Informacje Sprawdz czeé¢ “Informacje” na stronie 62.

Nacisnij przycisk w celu sterowania
wskaznikiem ekranowym. (NIE NALEZY
KIEROWAC W OCZY.)

S Pos |



Elementy sterowania uZytkownika

Ze wzgledu na
réznice
zastosowan w
poszczegolnych
krajach, do
niektorych
regionéw moga
zostac¢ dostarczone
inne akcesoria.

Ze wzgledu na
uniwersalnego
pilota, dzialanie
funkgji zalezy od
modelu.

Poiski Y

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Naciénij przycisk Source (Zrédlo), aby wyszukaé

Source (Zrédto) srédio

Resynchroni-

: Automatyczna synchronizacja.
zacja

Nacis$nij Menu, aby uruchomi¢ menu ekranowe
Menu (OSD). Aby zakoriczy¢ wyswietlanie OSD,
ponownie naci$nij Menu.

Volume Nacisnij Volume +/- (Glo$nos¢) +/-) w celu
(Glosnosé) +/-  regulacji gtosnosci.

Trapez (pion) Regulacja znieksztalcenia obrazu spowodowane-

+/- go nachyleniem projektora. (+30 stopni)
Format Sprawdz czes¢ “Format” na stronie 44.
ZOOM Nacisnij ZOOM (POWIEKSZENIE) w celu

(POWIEKSZENIE) zmniejszenia obrazéw.

Naciskaj dop6ki miga dioda zasilania, a

Zdalne ID nastepnie nacisnij 01~99, aby ustawi¢ okreslony
kod zdalny.

Eitialny Wszyst- Nacisnij, aby ustawi¢ kod zdalny dla wszystkich.

VGAI1 Na'c/ls.m] VGA1 w celu wyboru zrédla ze ztacza
wejécia VGA.

S-Video Nacisnij S-Video, aby wybrac Zrédto S-Video.

HDMI Nacis$nij HDMI w celu wyboru Zrédta HDMI.

Resynchroni- ~ Automatyczna synchronizacja projektora ze

zacja zrédlem wejscia.

VGA2 Na.C’IS.IlI] VGA2 w celu wyboru Zrédla ze zlgcza
wejécia VGA.

Video Namsmj Video w celu wyboru Zrédta Composite
video.

DVI Naciénij DVI, aby wybrac¢ Zrédlo ze ztacza DVI-D.

BNC Naciénij BNC w celu wyboru zrédta BNC.

YPbPr Naciénij YPbPr w celu wyboru Zrédta YPbPr.

. Naciénij DisplayPort w celu wyboru zrédia
DisplayPort DisplayPort.
3D Naciénij 3D w celu wigczenia/wylaczenia menu

3D.




Elementy sterowania uzytkownika

Menu OSD

Projektor ma wielojezyczne menu OSD, dzieki ktéremu mozna wyregulowac
obraz i zmieni¢ rézne ustawienia. Projektor automatycznie odnajdzie
zrodto.

Korzystanie z OSD

1. Aby otworzy¢ menu OSD, wcisnij Menu w pilocie zdalnego
sterowania lub na klawiaturze projektora.

2. Gdy pokaze sie OSD, przyciskami €4 » wybierz pozycje w menu
glownym. Po dokonaniu wyboru okreslonej strony, wcisnij ¥ lub
Enter, by wejs¢ do podmenu.

3. Przyciskami A V¥ wybierz zagdang pozycje i wyreguluj ustawienia
przyciskiem <4».

4. Wybierz w podmenu nastepna pozycje do regulacji i ustaw ja, jak
opisano powyzej.

5. Wcisnij Enter, by potwierdzi¢. Obraz wréci do menu gtéwnego.

6. By wyjé¢ powtornie weisnij Menu. Menu OSD zostanie
zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Menu gtéwne = @ £9 %

DBRA WYSW. USTAWIENIA OPCJE

Podmenu Ustav

SR POk



(#) Opcje *
Kolor” i “
Barwa” sa
obstugiwane
tylko dla zro-
det sygnalu
wideo YUV.

(*) “3D” do-
stepne tylko,
kiedy dostar-
czany jest
kompatybilny
sygnat.

[ Polski S

Film/sRGB/ Tablica/DICOM SIM./UZYTKOWNIKA/3D

}—{_Tryb wyéwietiania P
|
|
OBRAZ | Zaawansowane BrilliantColor™

|

— Gamma Il Film/Grafika/1.8/2.0/2.2/2.6/30 ]
—{__Temp. koloru G i[Zimne ]
AUto/RGB/YUV ]
{—{_Przestrzen barw__|-tko HOMI] Auto/RGB(0-255)/RGB(16-235)/ YOV ]
—{ Ustawienia RGB [Wamocn. eony bieskjOdchy. [OGchy. Zelony/OBchy.
—{Color I jan/Magenta/Zoft ji5cie]

WyRde

Format

4:3/16:9/LBX/Natywny/Auto (XGA/1080P)
4:3/16:10/LBX/Natywny/Auto (WUXGA)

—{_Gyfrowy zoom Powieksz/Zoom poziom/Zoom pion/VWyjscie
30
m\). 130 —— Tryb 3D — DLP-Link/VESA 30/WyT ]
— 30->2D | 3D/L/R ]
— Format 3D T Auto/Tryb SBS/Gdra i Do/Sekwencyjne klatkowanie |
—{Odwrécona synch. 3D — Wi/Wyt ]
- oue
ek Norsk/Dansk /Suomi/EAANVIKa / #6511 3/ el S/ FIAif 2 83201/ Pycokwid / Magyar/

Cestina/, . e /Ao Tiirkge/ s ) /Tiéng Vidt/Romanian/Bahasa Indonesia

T

ISTAWIENIA | Zabezpieczenia

e El E El \El ‘
16:9/16:10 ]
(tylko WUXGA)
1—{_Zabezpieczenia ]
Syanal(RGB) AUTO/C: GFazalPozyda po 3a pion/Wyjécie
Sygnal(Wideo) Poziom biell/Poziom czerni/IRE/Wyjicie
T projektora

| (USTAWIENTA | Ustawienia audic

USTAWIENIA | Zaawansowane)

Siet
—[Ustaviena T Wiy ]
Timer zabezpieczajacy Wiesiac/bzier, Zde ]
b Zmerreso ]
- Wycsz T Wiy ]
— Glodnose [l 0~10 ]
[ Wegde audo Domydine /Audio 1/Audio 2/Audio 3/Audio 4 ]
Optoma/Neutralny/Uzytkownika

T

Ukryte napisy Il

Wyl/CC1/CC2

(USTAWIENTA | Sie€ UsEwiens AN }—]
Ustawienia sterowania —]

Wyikce

Stan sieci/DHCP/Adres 1P/Maska podsieci/Brama/DN

yiscie

Crestron/Extron/PJ Link/AMX Device Discovery/Telnet/Wyjscie




Zrédio wejscia [HDMI/DVI-D/BNC/VGA 1/VGA 2/C ideo/ Wideo/Display Port/Wyjscie |

C OPCIE )——{  Biokada zredla ] WIWyT ]
—{ Duza wysokos¢ Wi/ Wyt ]

t—{_Ukryj informacje _}— Wi/Wyt ]

t—{_Blokuj Klawisze __}—] WI/WyF ]

(—{ Blokada trybu wydwietlania}— WI/WyF ]

—{" Wzorzec testowy ] Brak/Si: Biaty)/Si i /)/Siatka(Magenta)/Biaty |

— Kolor tia — Niebieski/Czarny/Czer ]

Ustawienia pilota

il

(COPC3E | Ustawienia pilota )—— Funkde 1 —

— Kod zdalny [

1 Wyzwalacz 12— WHWyF ]
{

Ustawienia lampy

Skasuj - Biezace/Wszystkie ]

[Temp. koloru/Gamma |

—{ Funkde 2 —{"Blokada zr6 jekcia/Ustawienia lampy/Wycisz/Cyfrowy zoom ]

- Funkcje IR 1 WH/Wyt |

]

Wszystiie / 1 ~ 99

(COPCIE | Zaawansowane )——{ Wiacz przy zasilaniu_|—] WHWyT ]
I Wiacz przy sygnale  |— WHWyt |
—{[Tryb zasilania (Czuwanie)|— Aktywny/Eko
([ Kasuj ficznik lampy ] Tak/Nie ]
Info o lampie | Wi/Wyt ]

STB/Eko/Zasilanie |

—
b esnoia |
—(

365w/355w/345w/335w/325w/315w/305w/292w |

Moc Il

3



Elementy sterowania uZytkownika

38

Tryb wyswietlania
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Kolor

Barwa
Zaawansowane

Skasuj
GérafDot Wybierz Wylgcz menu

Tryb wyswietlania

Dostepnych jest wiele ustawien fabrycznych dostosowanych do réznego
typu obrazéw.

Prezentacja: dobre kolory i jasno$¢ z komputera.
Jasny: maksymalna jasno$¢ z komputera.
Film: dla kina domowego.

sRGB: standardowa doktadno$c¢ koloréow.

v v v v Vv

Tablica: Ten tryb nalezy wybra¢ w celu uzyskania optymalnych usta-
wien koloréw podczas projekgji na tablicy (zielona).

) DICOM SIM: Ten tryb wyswietlania symuluje dzialanie wyposaze-
nia w zakresie skali szaro$ci/ gamma stosowanego w
ramach funkcji DICOM (Cyfrowe obrazowanie i komu-
nikacja w medycynie).

Wazne: Z tego trybu NIGDY nie wolno korzysta¢ do diagnostyki
medycznej, przeznaczony jest on wylacznie do celéw edukacyjnych/
szkoleniowych.

b Uzytkownika: Wlasne ustawienia uzytkownika.

) 3D: Regulowane przez uzytkownika ustawienia wyswietlania 3D.

Jasnosé

Regulacja jasnoéci obrazu.
) Wcisnij «, by przyciemni¢ obraz.
) Wcisnij P, by rozjasni¢ obraz.

Kontrast
Kontrast kontroluje réznice miedzy najjasniejszymi i najciemniejszymi
czeSciami obrazu.
) Wrcisnij «, by zmniejszy¢ kontrast.
b Wcisnij », by zwiekszy¢ kontrast.



Elementy sterowania uzytkownika

Tryb wyswietlania
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Kolor

Barwa
Zaawansowane
Skasuj

Gora/Dot Wybierz Wytacz menu

Ostrosé

Regulacja ostrosci obrazu.
) Wcisnij «, by zmniejszy¢ ostrosc.
b Wcisnij P, by zwiekszy¢ ostrosc.
Kolor
Reguluje obraz wideo od czarno-biatego po pelne nasycenie koloréw.
b Wecisnij € w celu zmniejszenia iloéci koloréw obrazu.

b Wecisnij > w celu zwiekszenia ilosci koloréw obrazu.

Barwa

Regulacja balansu koloru czerwonego i zielonego.
) Wcisnij «, by zwiekszy¢ ilos¢ koloru zielonego obrazu.

) Wcisnij P, by zwiekszy¢ ilos¢ koloru czerwonego obrazu.

Zaawansowane

Przejdz do menu Zaawansowane. Wybierz zaawansowane opcje wy-
$wietlania takie jak Redukcja szumoéw, BrilliantColor™, Gamma, Temp.
koloru, Przestrzen barw, Ustawienia RGB, Color Matching i Wyjdz.
Dalsze informacje znajdujg sie na stronie 40.

S Pk



Elementy sterowania uZytkownika

40

Obraz | Zaawansowane

OBRAZ / Zaawansowane

Redukcja szumu
BrilliantColor ™
Gamma

Temp. koloru
Przestrzen barw
Ustawienia RGB
Color Matching
Wyjscie

Gdra/Dot Wybierz Wylacz menu

Redukcja szumu

Adaptacyjna redukcja szumu dla filmu redukuje ilos¢ widocznych zaktécen
dla sygnatéw z przeplotem. Zakres regulacji wynosi “ 0” do “ 10 ”. (0=Wy1.)

Brilliant Color™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania
koloréw i systemowe przetwarzanie w celu podwyzZszenia jasnosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu naturalnych, bardziej zywych koloréw obrazu.
Zakres od 0 do 10. Jesli chcesz uwydatni¢ kolory obrazu, przesuri ustawienia
w kierunku maksymalnych wartosci. Aby uzyskac bardziej rowny i
tagodniejszy obraz, przesun ustawienia w kierunku minimalnych wartosci.

Gamma
Wybierz typ Gamma z posréd opgji Film, Graphics (Grafika), 1.8, 2.0, 2.2,
2.6 lub 3D.

Temp. koloru

Regulowanie temperatury koloru Przy zimnej temperaturze obraz
ekranowy wyglada chlodniej, przy cieplej - cieplej.

Przestrzen barw
Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw: AUTO, RGB, YUV.

) Tylko dla HDMI: Wybierz matryce koloréw z pomiedzy Auto, RGB
(0-255), RGB (16-235), YUV.

Ustawienia RGB

Ustawienie to stuzy do wyregulowania balansu koloru czerwonego, zie-
lonego i niebieskiego na tle szaroéci/biatym. WejdZz do menu Ustawienia
RGB. Wybierz Wzmocn. Czerwony/ Zielony/Niebieski w celu dosto-
sowania jasnosci i Odchyl. w celu wyregulowania kontrastu na catym
obrazie. Dodatkowe szczegély, patrz strona 41.

Color Matching
Wejdz do menu Color Matching Dodatkowe szczegoly, patrz strona 42.




Elementy sterowania uzytkownika

Obraz | Zaawansowane |
Ustawienia RGB

USTAWIENIA
OBRAZ / Zaawansowane / Ustawienia RGB
Wzmocn. czerwony
Wzmocn. Zielony

Wzmaocn. niebieski

Odchyl. czerwony

Odchyl. zielony
“  Odchyl. niebieski
¥ Skasuj
Wyjscie
Gira/Dot Wybierz Wytacz menu

Ustawienie to stuzy do wyregulowania balansu koloru czerwone-
go, zielonego i niebieskiego na tle szarosci/bialym.

Wzmocn.
Ustaw RGB Gain (Wzmocnienie RGB), aby dostosowac jasnos¢ do jasniej-
szych cieni:
) Czerwony — zréwnowaz warto$¢ wzmocnienia dla czerwonego.
) Zielony — zréwnowaz warto$¢ wzmocnienia dla zielonego.

b Niebieski — zréownowaz warto$¢ wzmocnienia dla niebieskiego.

Odchyl.

Ustaw RGB Gain (Wzmocnienie RGB), aby dostosowac jasnos¢ do ciem-
niejszych cieni:

b Czerwony — zréwnowaz wartoé¢ odchylenia dla czerwonego.

b Zielony — zréwnowaz warto$¢ odchylenia dla zielonego.

b Niebieski — zrownowaz wartoé¢ odchylenia dla niebieskiego.

Aol



Elementy sterowania uZytkownika

V]

*» Zielony,
Niebieski,
Cyjan, Zétty,
Magenta moz-
na dostosowac
regulujac od-
dzielnie HSG
kazdego kolo-
ru.

—Poiski

Obraz | Zaawansowane |
Color Matching

USTAWIENIA
OBRAZ / Zaawansowane / Color Matching

Czerwony
Zielony
Niebieski
Cyjan
Magenta
Zatty

“ | Biaty

¥ Skasuj
Wyjscie

GorafDaot Wybierz Wylgcz menu

Kolory (Poza biatym)

Nacisnij A V¥, aby wybra¢ kolor i naciénij Enter, aby wyregulowac usta-
wienia barwy, nasycenia i wzmocnienia.

]

USTAWIENIA
OBRAYZ { Faawansowane / Color Matching 7 Czerwony

* Barwa

*  Nasycenie

*  Wzmaocnienie
Wyjscie
Gdra/Dot Wybierz Wylqcz menu

Nacisnij A ¥ , aby wybra¢ Barwa, Nasycenie lub Wzmocnienie i nacisnij
<> w celu regulacji ustawien.



Elementy sterowania uzytkownika

Obraz | Zaawansowane |
Color Matching

USTAWIENIA
OBRAZ / Zaawansowane / Color Matching

Czerwony
Zielony
Niebieski
Cyjan
Magenta
Zatty

“ | Biaty

¥ Skasuj
Wyjscie

GorafDaot Wybierz Wylgcz menu

Biaty

Nacisnij A ¥ w celu wyboru Bialy i nacisnij Enter.

&

. . c
+* Biel mozna Z;:::ny
dostosowac Niebieski
regulujac od- Wyjécie
dzielnie kolory Gara/Dot Wybierz Ty

Czervs.lor.ly, .Zie'_ Nacisnij A ¥ , aby wybraé¢ Czerwony, Zielony lub Niebieski i naciénij «
lony iniebieski.  p v celu reguladji ustawien.

Skasuj

Zerowanie wszystkich wartosci ustawienia koloru do wartosci fabrycz-
nych.

ok



Elementy sterowania uZytkownika

Wysw.

OBRAZ WYSW.

WYSW.

Format
#* Cyfrowy zoom
mm Maskakrawedzi
Przesunigcie obrazu
Trapez (pion)
30 {30

SONIRE

USTAWIENIA

Gira/Dét Wybierz Wyt cz menu

Format

Skorzystaj z tej funkcji, by wybra¢ zadana proporcje obrazu.

) 4:3: Format ten przeznaczony jest dla zrodet wejsciowych 4x3

nierozszerzonych do telewizji szerokoekranowsej.

b 16:9 (XGA/1080P) | 16:10 (WUXGA): Format ten przeznaczony jest
dla zrédet wejsciowych 16x9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych

od telewizji szerokoekranowe;j.

> LBX: To jest format dla obrazow innych niz 16x9, zrédta letterbox i
dla uzytkownikéw uzywajacych obiektywu 16x9 w celu wyswietlania
przy wspoétczynniku proporgcji 2,35:1 z pelng rozdzielczoscia.

) Oryginalny: Zalezy od rozdzielczosci zrédta wejécia - Zadna regulacja

nie zostanie wykonana.

) Auto: Automatycznie wybiera odpowiedni format.

Input Signal Sereen Appearance

Ingut Signal

Sereen Appearance

B —~EE -~
N
E EE -

i => Il
XGA

Poiski Y

B -

WUXGA /1080P




Elementy sterowania uzytkownika

Wysw.

OBRAZ WYSW. USTAWIENIA

WYSW.

Format
#* Cyfrowy zoom
mm Maskakrawedzi
Przesunigcie obrazu
Trapez (pion)
303D

Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

Cyfrowy zoom

) Wciénij «, by zmniejszy¢ obraz.
) Wcisnij » , by przesungc obraz w gore strone ekranu projekcyjnego.

Maska krawedzi

Funkcja Maska krawedzi usuwa szum z obrazu wideo. Skorzystaj z funk-
¢ji Maska krawedzi na obrazie w celu usuniecia szumu kodowania na
krawedziach Zrédla sygnalu wideo.

Przesuniecie obrazu
Przesuwa pozycje wyswietlanego obrazu w poziomie lub w pionie.

) Nacis$nij 4» w celu przesuniecia obrazu w poziomie na ekranie projekcji.

) Nacisnij A ¥ w celu przesuniecia obrazu w pionie na ekranie projekcji.

Przesuniecie obrazu Przesuniecie obrazu

Kiedy powiekszenie < 0 Kiedy powiekszenie > 0

Trapez (pion
Wociénij « lub P, by wyréwnac pionowe znieksztalcenie obrazu, gdy
projektor ustawiony jest pod katem do ekranu.

3D
Wejdz do menu 3D.Wybierz opcje 3D takie jak Tryb 3D, 3D->2D, Format
3D oraz Odwroécenie synchronizacji 3D. Dodatkowe informacje, patrz

strona 46.
s



Elementy sterowania uZytkownika

Wysw. | 3D

OBRAZ USTAWIENIA

46

WYSW. /3D

30 | Tryb 3D DLP-Link
30 3D—>2D 3D
30 Format 3D AUTO

30 Odwrdcona synch. 3D Wyt

Wyjscie
Gora/Dot Wyhbierz Wytgcz menu

Tryb 3D

DLP Link: Wybierz DLP Link, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien
dla okularé6w DLP Link 3D.

VESA 3D: Wybierz VESA 3D, aby skorzysta¢ ze zoptymalizowanych
ustawien dla obrazéw 3D na bazie IR.

Wyt.: Wybierz , Wyl.” w celu wylaczenia tryb 3D.
3D->2D

Naci$nij <« lub » aby wybra¢ wyswietlanie przez projektor zawartosci
3D w trybie 2D (lewo) lub 2D(prawo) bez korzystania z okularéw 3D do
ogladania zawartosci 3D. Ustawienie to moze zosta¢ réwniez uzyte dla
pasywnych instalacji 3D z dwoma projektorami.

Format 3D

Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany
automatycznie. (Tylko dla zrédet 3D HDMI 1.4)

SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Obok siebie.
Top and Bottom: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Géra i dét.

Frame Sequential: Wyswietlanie sygnatlu 3D w formacie Sekwencyjne
klatkowanie.
Odwrécona synch. 3D
Naci$nij « lub » , aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje Odwrécona synch.
3D w celu obrécenia obrazu.




Elementy sterowania uzytkownika

Ustawienia

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA

Jezyk

A Projekcja

Typ ekranu
Potozenie menu
Zabezpieczenia
Sygnat(RGB)
Sygnat{Wideo)

- IDprojektara

Ustawienia audio

Zaawansowane

tttcottt

Sied

Gora/Dot Wybierz Wylgcz menu

Jezyk

Wejdz do menu Jezyk. Wybierz wielojezyczne OSD. Wiecej informacji
znajdziesz na str. 49.

Projekcja
Wybierz metode projekgji:
) [F]Przod-blat
Ustawienie fabryczne.
b [[] Tyt-blat

Po wybraniu tej funkgji projektor daje obraz odwrécony w lustrzanym
odbiciu tak, ze mozna go wyswietlac z tylu przezroczystego ekranu.

b [d] Przéd-sufit
Po wybraniu tej funkgji projektor odwraca obraz géra do dotu, dzieki
czemu mozliwa jest projekcja z urzadzenia podwieszonego do sufitu.
b [B] Tyl-sufit

Po wybraniu tej funkgji projektor jednoczesnie odwraca obraz jak w
lustrzanym odbiciu oraz goéra do dotu. Umozliwia to wyswietlanie
obrazu od tylu przezroczystego ekranu z projektora podwieszonego
do sufitu.

Typ ekranu (tylko WUXGA)

Nacisnij €4 », aby ustawi¢ wspolczynnik proporcji na 16:9 lub 16:10. Ta
funkcja obstuguje wylacznie WUXGA.

Polozenie menu

Wyb6ér polozenia menu na wyswietlanym ekranie.

7 T
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48

Ustawienia

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA

Jezyk

A Projekcja

Typ ekranu
Potozenie menu
Zabezpieczenia
Sygnat(RGB)
Sygnat{Wideo)

- IDprojektara

Ustawienia audio

Zaawansowane

-
-
-
0 e—{—
P E]
-
-

Sied
Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

Zabezpieczenia

Przejdz do menu Zabezpieczenia. Otwérz wlasciwosci zabezpieczenia
projektora. Wiecej informacji znajdziesz na str. 50.

Sygnat (RGB)

WejdZz do menu Sygnat (RGB) Ustaw wlasnosci sygnatu projektora.
Funkcja ta dostepna jest jezeli zrodlo wejécia obstuguje VGA 1/VGA 2/
BNC. Dalsze informacje znajduja sie na stronie 53.

Syenat (Wideo)

WejdZ do menu Sygnat (Wideo). Ustaw wlasnosci sygnatu projektora.
Funkcja ta dostepna jest jezeli Zrodlo wejécia obstuguje sygnat wideo.
Dalsze informacje znajduja sie na stronie 54.

ID projektora
Wybierz dwucyfrowy ID projektora z zakresu Wszystkie do 99.

Ustawienia audio

PrzejdZ do menu Audio. Ustaw wlasciwosci poziomu audio. Dalsze
informacje znajduja sie na stronie 55.

Zaawansowane

Przejdz do menu Zaawansowane. Wybierz ekran do wyswietlania pod-
czas uruchamiania. Wiecej informacji znajdziesz na str. 56.
Siec¢
Umozliwia sterowanie przez sie¢, PJ-Link i polecenia IP.
Dalsze informacje znajduja sie na stronach 57.
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Ustawienia | Jezyk

USTAWIENIA OPCJE

Jezyk Polski

USTAWIENIA f Jezyk

Wyjscie
English Deutsch Frangais
Italiano Espaniol Portugués
Polski Nederlands Svenska
Norsk/Dansk Suomi EAAnvikd
FE3C ez HAE
=H=0] Pyccrmit Magyar
Cestina 0 Ina

Tarkge Ll Tiéng Viét

Romanian Indonesian
Gora/Dot Wybierz Wylgcz menu

Jezyk

Wybierz wielojezyczne menu OSD. Wcisnij ENTER ( < ), by wejs¢ do
podmenu, a nastepnie przyciskami Lewy (<) lub Prawy (») wybierz
zadany jezyk.

o T
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Ustawienia | Zabezpieczenia

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA f Zabezpieczenia

Ustawienia zabezpieczenia Wyt
[z Timer zabezpieczajacy -
 Zmien hasto -+

Wyjscie

Gora/Dot Wybierz Wylgcz menu
Zabezpieczenia
“ Wiacz lub wytacz hasto.
“ Domyslne ) Dozwolone—do wiaczenia projektora i wejécia do menu
hasto: 1,2.3, 4 Zabezpieczenia potrzebne jest wprowadzenie hasta.
5. ) Niedozwolone —nie jest wymagane Zadne hasto do zZadnej funkgji.

Jesli hasto jest aktywne, po wlaczeniu projektora i przed wejsciem do
menu Zabezpieczenia pojawia sie nastepujacy ekran:

—Poisk
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Ustawienia | Zabezpieczenia

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA f Zabezpieczenia

Ustawienia zabezpieczenia Wyt
ez Timer zabezpieczajacy -
5 Zmier hasto -
Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylgcz menu

Timer zabezpieczajacy

Wejdz do podmenu Timer zabezpieczajacy.

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA f Zabezpieczenia / Timer zabezpieczajqcy

san | Miesige 0 [———
12| Dzien 0 [———
4 Godzina 0 [——

Wyjscie

V]

** By wejé¢ do

. . GorafDot Wybierz Wylqcz menu
Ustawienia |
Zabezpiecze- Wprowadz Miesiac, Dzien i godziny, kiedy projektor moze by¢ uzywany,
jacy, nie bez podania hasta. Opuszczenie menu USTAWIENIA aktywuje Timer.
W I;la ane Aktywowany Timer sprawia, ze projektor bedzie wymagat hasta na
wym g konkretne daty i godziny, umozliwiajacego wiaczenie urzadzenia i
Jest zadne . wejécie do menu bezpieczenstwa.
h‘:iSIO/ dopoki Jesli projektor jest w uzyciu, a Timer zostat aktywowany, 60 sekund
nie zostat przed zadaniem wprowadzenia hasta pojawi sie nastepujacy ekran.
wlaczony
Timer i
Zabezpiecze-
nia.

POk
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V]

< Uwaga: Jedli

nieprawidlowe

hasto zostanie
wprowadzone
trzy razy,
projektor
automatycznie
wylaczy sie po
10 sekundach.

&

 Jesli

wprowadzono

btedne hasto,
powtornie
pojawi sie
okno hasta.

52

Ustawienia | Zabezpieczenia

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA / Zabezpieczenia

Ustawienia zabezpieczenia Wyt
(el Timer zabezpieczajacy -
% Zmien hasto -+

Wyijscie

Géra/Dot Wybierz Wylacz menu

Zmieni hasto

Podmenu to stuzy do zmiany hasta w projektorze.

1. W podmenu Zabezpieczenia wybierz Zmien hasto Pojawi sie okno
dialogowe Potwierdz zmiane hasta.

2. Wybierz Tak.

3. Wprowadz hasto fabryczne <1> <2> <3> <4> <5>,
Pojawi sie drugi ekran hasta.

Hasto

Wprowadzhasto [l Il I H H
Potwierdzhasto Il I H H N

Wylgcz menu

4. Wprowadz nowe hasto dwukrotnie w celu weryfikacji.
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Ustawienia | Sygnat (RGB)

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA / Sygnal(RGE)

AUTO
Czestotliwosc
Faza

Pozycja poziom
Pozycja pion

Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

AUTO

Ustaw Automatyczne na W1 lub Wyl w celu zablokowania lub odbloko-
wania funkgji Faza i Czestotliwos¢.
b Wyl. — automatyczna blokada wylaczona.

) WL — automatyczna blokada wlaczona.

Czestotliwosé

Zmien czestotliwos¢ wyswietlania danych, by dopasowac ja do
czestotliwosci karty graficznej komputera. Jesli na ekranie pojawia sie
pionowy migajacy pasek, uzyj tej funkcji, by wyregulowa¢ czestotliwos¢.

Faza
Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficznej. Jesli na
ekranie pojawia si¢ niestabilny lub migajacy obraz, uzyj tej funkdji, by to

skorygowac.

Pozvycja poziom

) Wcisnij «, by przesungc obraz w lewo.

) Wcisnij P, by przesung¢ obraz w prawo.

Pozycja pion

) Wcisnij «, by przesuna¢ obraz w dét.

b Wcisnij P, by przesunaé obraz w gore.

S ok
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Ustawienia | Sygnat (Wideo)

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA / Sygnal(Wideo)

Poziom bieli 0 ——
Poziom czerni 0 ——

IRE 1]
Wyijscia

Gdra/Dot Wybierz Wylacz menu

Poziom bieli

Umozliwia uzytkownikowi dostosowanie funkcji Poziom bieli, kiedy sy-
gnal zrédia wejscia to wideo lub S-Video. Naciénij «», aby dostosowac
Poziom bieli.

Poziom czerni
Umozliwia uzytkownikowi dostosowanie funkcji Poziom czerni, kiedy

sygnat Zrédla wejscia to wideo lub S-Video. Naci$nij €», aby dostoso-
wac Poziom czerni.

IRE

Naciénij €4», aby dostosowac pomiar sygnatéw wideo.

Poiski
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USTAWIENIA |
Ustawienia audio

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA / Ustawienia audio

Wycisz Wyt

Glosnose 5 ——

Wejscie audio Domysine

Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylgczmenu
Wycisz
Wiacza i wytacza dzwiek.

b Wyl. — Wlaczone wyijscie audio.
b WL — Wylaczone wyijscie audio.

Glosnos¢
Nacisnij €4» w celu zmniejszenia (zwiekszenia) gtosnosci wyjécia audio.
Wejscie audio

Naciénij €4 », aby wybrac zrédlo sygnatu wejsciowego audio.

SR POk
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Ustawienia | Zaawansowane

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA f Zaawansowane

Lowe Slago Optoma

% Przechwytywanie obrazu

({8 Ukryte napisy Wyt
Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

Logo
Wybierz ekran powitalny.
) Optoma—wgrany ekran fabryczny.
) Neutralne —to kolor tfa.
b Uzytkownika —ekran przechwycony przez uzytkownika przy pomocy

funkgji Przechwytywanie logo.

Przechwytywanie obrazu

Przechwytuje wyswietlany obraz, ktére bedzie pojawiat sie jako ekran
powitalny.
h 1. Wyswietl zadany ekran.
“ Zachowany 2. Wybierz Przechwytywanie obrazu w menu Zaawansowane.
moze by¢ tylko Pojawi sie okno potwierdzenia.
jeden ekran
pOWitaIHY' Potwierdz przechwytywanie obrazu

Kolejne prze-

chwycenia GG ok |

powoduja

nad};i]si«’;l;lleﬂf,o' 3. Wybierz OK. Trwa przechwytywanie obrazu.

Pl'lze T pikow Po zakonczeniu, wyswietlony zostanie kolejny obraz przechwytywania
o limicie roz- ekranu.

dzielczosci Przechwycony obraz zostanie zapisany jako Uzy tkownika w menu
1920 x 1200 Logo.

(patrz Tabela .

trybu tak- Ukryte napisy

towania w Wybierz ekran, by wyswietli¢ closed captioning.

zalgczniku).

) Wyl.-zastosowane s ustawienia fabryczne.

b CC1/CC2—pojawiaja sie wieksze napisy, jesli sa dostepne.

—Poisk
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Ustawienia | Sieé

USTAWIENIA OPCJE

-l
-l

USTAWIENIA [ Siec

= Ustawienia LAN
"+ Ustawienia sterowania

Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

Ustawienia LAN

Wejscie do menu Ustawienia LAN. Dalsze informacje znajduja sie na
stronie 58.

Ustawienia sterowania

Wejscie do menu Ustawienia sterowania. Dalsze informacje znajduja sie
na stronie 59.

OB ok
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Ustawienia | Siec |
Ustawienia LAN

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA [/ Siec / Ustawienia LAN

Status sieci Potgcz
: DHCP wi
s AdresIP 255 265 265 266
= Maska podsieci 255.255.265.255
s Brama 255 265 265 266
‘- DNS 255 265 265 266
= Zastosuj -+
Adres Mac [CB:0A:AS:93.FB:44]
Wyjscie
GorafDaot Wybierz Wylgcz menu
+» Podmenu Sie¢ Jesli potaczenie zostanie nawigzane,na wyswietlaczu OSD pojawi sie
dostepne jest nastepujace okno dialogowe.
jedynie, kiedy ) Status sieci—do wyswietlania informagji o sieci.
podiaczony » DHCP:
jest kabel sie- WL.: Automatyczne przydzielanie adresu IP projektorowi z
ciowy. serwera DHCP.

Wyt.: Reczne przydzielanie adresu IP.
) Adres IP— Wyboér adresu IP
) Maska podsieci — Wybér maski podsieci.
) Brama— Wybor domyslnej bramy sieci podiaczonej do projektora.
) DNS—Wybér numeru DNS.
) Zastosuj— Nacisnij Enter, aby zastosowa¢ wybor.
b Adres Mac — Tylko do odczytu.

Poisk
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Ustawienia | Siec |
Ustawienia sterowania

USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA [ Siec / Ustawienia sterowania

"+ Crestron
= Extron
“+ PJLink

"+ AMX Device Discovery

= Telnet

Wyjscie

Gara/Dot Wybierz Wylacz menu

Crestron
Nacisnij €, aby zaznaczy¢ wilaczenie/ wylaczenie trybu Crestron.

Extron

Naci$nij € », aby zaznaczy¢ wilaczenie/wylaczenie trybu Extron.

PJ Link

Naciénij € », aby zaznaczy¢ wilaczenie/wylgczenie trybu PJ Link.

AMX Device Discovery

Naciénij € », aby zaznaczy¢ wilgczenie/wylaczenie trybu AMX Device
Discovery.

Telnet

Naci$nij €, aby zaznaczy¢ wilaczenie/wylaczenie trybu Telnet.

s T



Elementy sterowania uZytkownika
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OPCJE

Zridio wejscia
Blokada Zradia
Duza wysokose
Ukryjinformacje
. Blokujklawisze
' Blokada trybu wyswietlania
3 Wzorzec testawy
Kolor tta
o Ustawienia pilota
2 Wyzwalacz 12V

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu
Zrédio wejscia
Wejdz do podmenu Zrédto wejécia. Wybierz Zrédla, ktére maja by

szukane podczas wigczania projektora. Wiecej informacji znajdziesz na
str. 61.

Blokada zrodta

Blokuje biezace zrédlo, jako jedyne dostepne, nawet jesli kabel jest
odtaczony.

b WL —rozpoznawane jest jedynie biezace Zrédto wejsciowe.
> Wyl.—rozpoznawane sa wszystkie zrédta wybrane w Opcje | Zrodto
wejscia.

z

Duza wysoko§é

Reguluje szybkoé¢ wentylatora w zaleznosci od warunkéw
zewnetrznych.

) WL —zwiekszona predkos¢ wentylatora podczas pracy w wysokiej
temperaturze, w duzej wilgotnosci i na duzej wysokosci.

) Wyl —standardowa predkos¢ wentylatora podczas pracy w
normalnych warunkach.

Ukryj informacje

Usuwa komunikaty informacyjne z ekranu wyswietlanego obrazu.
) WL —na ekranie podczas wykonywania réznych operacji nie
pojawiaja sie informacje o statusie.

) Wyl —informacje o statusie pojawiaja sie na ekranie.
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OPCJE

Zrédio wejscia
Blokada Zradia
Duza wysokosc
Ukryjinformacje
. Blokujklawisze
[£1' Blokada trybu wyswietlania
3 Wzorzec testawy
Kolor tta
Ustawienia pilota

o

2 Wyzwalacz 12V

Gora/Dot Wybierz Wytqcz menu

Blokuj klawisze

Blokuje przyciski na panelu projektora.

) WL —pojawia sie ostrzegawcza informacja z prosba o potwierdzenie
blokady przyciskéw.

[ /N Weisni] ENTER i przytrzymaj 5 sek, by adblokawat klawiature

b Wyl —klawiatura w projektorze dziata normalnie.

Blokada trybu wyswietlania
Naciénij przyciski €4», aby wybrad, czy funkcja trybu wyswietlania ma
by¢ zablokowana, czy nie. Kiedy funkcja Blokada trybu wys$wietlania jest
ustawiona na Wi, funkcja trybu wyswietlania nie moze by¢ regulowana
przez uzytkownika.

Wzorzec testowy
Wyséwietlanie wzorca testowego. Dostepne sg opcje Siatka (Biala, Zielona,
Magenta), Biaty i Brak.

Kolor tfa

Wyb6r koloru tta w wyswietlanym obrazie przy braku dostepnosci
sygnatu.

Ustawienia pilota

Wejscie do menu ustawieri pilota. Dalsze informacje znajduja sie na stro-
nie 64.

Wyzwalacz12 V
Naci$nij przyciski €4», aby wybraé, czy funkcja Wyzwalacz 12V ma da-

wac sygnal wyjsciowy, czy nie.
o1




Elementy sterowania uZytkownika

Opcje

USTAWIENIA
OPC.E
Zaawansowane

9:  Ustawienia lampy

Kl Informacje

¥ Skasuj

GarafDot Wybierz Wytacz menu
Zaawansowane
Przejdz do menu Zaawansowane. Wiecej informacji znajdziesz na str. 65.
% Gdy tryb Ustawienia lampy

zasilania
(Wstrzymanie) Wejdz do menu Ustawienia koloréw. Wiecej informacji znajdziesz na str.
zostanie 67-68.
ustawionyna - Informacje
Eco, gniazda
przejéciowe Wyswietlanie informacji projektora.
VGA i Audio, Skasui
RS2RiRjs — =2%asy]
zostang Resetowanie wszystkich opcji do wartosci fabrycznych.
wylaczone,
gdy projektor
znajdzie
Sie w trybie
wstrzymania.

—Poiski



Elementy sterowania uzytkownika

&

« Jesli nie zostato
wybrane
Zrédlo,
projektor nie
wyswietli
zadnego
obrazu. Zawsze
wybieraj cho¢
jedno zrédto.

Opcje | Zrédto wejscia

OPC.JE / Zrodio wejscia

HDMI
FER DVI-D
BNCfBNE
VGAT
VGAZ
Component
S-Video
Wideo

HEEEERRRRE

|| Display Port

Wyjscie

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Zroédlo wejscia

Uzyj tej opcji, by wlacza¢/wylaczaé zrédia wejscia. Nacisnij AlubV w
celu wyboru zrédta, a nastepnie nacisnij « lub » w celu wlaczenia/
wylaczenia. Wcisnij <= (Enter), by sfinalizowa¢ wybér. Projektor nie

bedzie wyszukiwat Zrédel, ktére nie zostaly zaznaczone.
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Opcje | Ustawienia pilota

OPC.JE / Ustawienia pilota

Funkcije 1 Jasnose
Funkcje 2 Blokada zrddta
Funkcje IR Wi

Kod zdalny 01 _

Wyjscie

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Funkcje 1

Ustaw przycisk F1 jako klawisz skrétu dla funkgji Jasnos¢, Kontrast,
Kolor, Temp. koloru lub Gamma.

Funkcje 2

Ustaw przycisk F2 jako klawisz skrétu dla funkgji Blokada zrédta,
Projekcja, Ustawienia lampy, Wycisz, Zoom cyfrowy lub Glosnos¢.

Funkcje IR
Wiacza lub wytacza funkcje IR projektora.
Kod zdalny

Naciénij przycisk €», aby ustawic kod zdalny uzytkownika i nacisnij
<! (Enter) aby zmieni¢ ustawienia.
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Opcje | Zaawansowane

OPCJE / Zaawansowane

Wiacz przy zasilaniu
Wiacz przy sygnale

Auto wyla czenie (min) 30 | —

Wylqcznik czasowy (min) 1] _

Tryb zasilania (Czuwanie) Eko.

Wyjscie

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Wylacz przy zasilaniu

Wiaczanie i wylgczanie bezposredniego uruchamiania.
> WL —po podtaczeniu do zrédta pradu projektor wiacza sie automatycznie.
) Wyt. —projektor musi zosta¢ wigczony normalnie.

Wiacz przy sygnale

Wiaczenie lub wylgczenie wiacz przy sygnale.
) W1 — zasilanie projektora wigcza sie automatycznie, po wykryciu
aktywnosci sygnatu.

b Wyt — wylacz wyzwalacz wlaczania zasilania przy wykryciu aktyw-
nego sygnatu.

1. Funkcje opcjonalne zaleza od modelu i regionu.

2. Dostepne jedynie, kiedy aktywny jest Standby Mode (Tryb gotowosci).
3. Jezeli projektor zostanie wylaczony przy wystepujacym sygnale zrédia
(ostatnie Zrédlo obrazéw wyswietlanych na ekranie), nie zostanie on

ponownie uruchomiony zanim:
a. nie zostanie wytaczone ostatnie Zrédlo obrazu oraz ponownie wpro-
wadzony dowolny sygnat wejsciowy;
b. nie zostanie odlaczone i ponownie wiaczone zasilanie projektora.
4. sygnal wlaczenia zignoruje ustawienie "blokada zrédta”.

Auto wylaczenie (min)

Ustawianie czasu automatycznego wylaczenia. Projektor wylaczy lampe,
jesli przez 30 min. nie bedzie otrzymywal Zadnego sygnatu. 60 sekund
przed wylaczeniem sie projektora pojawi sie nastepujace ostrzezenie:

[ Projektor wytqczy sig automatycznie B0 sek.

os T
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Opcje | Zaawansowane

OPCJE / Zaawansowane

Wiacz przy zasilaniu
Wiacz przy sygnale

Auto wyla czenie (min) 30 | —

Wylqcznik czasowy (min) 1] _

Tryb zasilania (Czuwanie) Eko.

Wyjscie

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Wylacznik czasowy (min)

Ustawianie wylgcznika czasowego. Projektor wylaczy sie po uptywie
okreslonego czasu braku aktywnosci (bez wzgledu na obecnosc¢ sygnatu).
60 sekund przed wylgczeniem sie projektora pojawi sie nastepujace
ostrzezenie:

[ Projektor wytqczy sig automatycznie B0 sek.

Tryb zasilania (Czuwanie)

) Eco.: Wybierz “Eco.” w celu dalszego oszczedzania energii < 0,5W.

) Aktywne: Wybierz “Aktywne”, aby powroci¢ do normalnego trybu
wstrzymania, po czym wiaczony zostanie port wyjécia
VGA.

~Poiski
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Opcje | Ustawienia lampy

OPC.JE / Ustawienia lampy

Licznik lampy

®  Kasujlicznik lampy
Info. o lampie

¢ Tryb jasnosci

: Moc
Wyijscia

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Licznik lampy

Pokazuje liczbe godzin aktywnosci lampy. Funkgja ta stuzy wylacznie do
odczytywania.

Kasuj licznik lampy

Po wymianie lampy ustaw licznik tak, by pokazywat wiasciwy czas,
ktoéry pozostat nowej lampie.
1. Wybierz Kasuj licznik lampy.

Pojawi sie okno potwierdzenia.

Potwierdz resetowanie lampy

2. Wybierz Tak, by zresetowac licznik lampy do zera.

Info. o lampie

Wlaczanie lub wylaczanie informagji o czasie, ktéry pozostal do wymiany
lampy.

) Wi—gdy do wymiany lampy pozostato mniej niz 30 godz., pojawia sie
ostrzezenie.

& Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

» Wyl. —nie pojawia si¢ Zadne ostrzezenie.

AP
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Opcje | Ustawienia lampy

OPC.JE / Ustawienia lampy

Licznik lampy
Kasujlicznik lampy
Info. o lampie
' Tryb jasnodci
‘§: Moc
Wyijscia

Géra/Dot Wybierz Wytacz menu

Tryb jasnosci
Wybieranie trybu jasnosci lampy.
) Jasny —ustawienie domyslne.

) Eco—przyciemnia swiatlo lampy, w celu wydluzenia zywotnosci
lampy.

) Zasilanie — Wybierz, aby wyswietli¢ funkcje trybu Zasilanie.
Moc
Naci$nij przycisk €4» w celu wyboru trybu lampy, aby ustawic jasnosc¢

365 W lub 292 W w celu wydluzenia zywotnosci lampy. Ta funkgja jest do-
stepna wylacznie jezeli jako Tryb jasnosci wybrane jest Moc.



LAN_RJ45

g Dla uproszczenia i ulatwienia dziatania, projektor Optoma udostepnia

funkcje réznych opdji pracy sieciowej i zdalnego zarzadzania.
Funkcja LAN/RJ45 projektora dzialajaca przez sie¢, taka jak zdalne

Projektora zarzadzanie: Ustz;wienia v_vlqczanig / wy%qczania zas.ilgnia,,]asnoéc’ 1
Kontrast. Takze, informacje o stanie projektora, takie jak: Zrédto video,

podtaczany wyciszenie dzwieku, itd.

jest do sieci

LAN - nalezy (@

uzywac (Ethernet) @

normalny |

kabel Ethernet. ( )

Peer-to-peer @

(Komputer 6

PC Iaczy sie z

projektorem

bezposrednio) Funkcjonalnosci przewodowego terminala sieciowego

- .“aleZY Projektor moze by¢ sterowany za pomoca komputera (laptop) lub innego

uzywac urzadzenia zewnetrznego za posrednictwem gniazda LAN/RJ45 zgodne-

skrosowany go z Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) / PJLink.

kabel Ethernet.

Crestron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Crestron
Electronics, Inc. z USA.

Extron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Extron Electronics,
Inc. z USA.

AMX jest zarejestrowanym znakiem handlowym AMX LLC z USA.
PJLink zlozyla zgloszenie zastrzezenia znaku handlowego i logo w

Japonii, USA oraz innych krajach, za posrednictwem JBMIA.

Obstugiwane urzadzenia zewnetrzne

Projektor obstugiwany jest za pomocg specjalnych poje¢ sterownika
Crestron Electronics oraz zwigzanego oprogramowania (ex, RoomView®).

http:/ /www.crestron.com/
Projektor obstuguje referencyjne urzadzenia Extron.
http:/ /www.extron.com/
Projektor jest obstugiwany przez AMX (Device Discovery).
http:/ /www.amx.com/
Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class1 (Wersja 1.00).
http:/ / pjlink jbmia.or.jp/english/

Szczegolowe informacje o réznych typach urzadzen zewnetrznych, ktére
moga zostac podlaczone do gniazda LAN/RJ45 oraz sterowac projektorem
jak réwniez zwigzane polecenie sterowania obstugujace kazde z urzadzen

zewnetrznych dostepne sa bezposrednio w serwisie obstugi.

SR oi |



Elementy sterowania uZytkownika

LAN_RJ45

1. Podtacz kabel RJ45 do portéw RJ45 projektora i komputera PC (Laptop).

RJ45

2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start -> Panel sterowania ->
Potaczenia sieciowe.

Administrator

70

3. Kliknij prawym przyciskiem Polgczenie z siecig lokalng i wybierz

Wtasciwosci.

Internet

Internet Explorer
“| E-mail

Outlook Express

e Windows Media Player

ﬁ e e
‘@ Tour Windows ¥P
@ Windows Movie Maker

)] Files and Settings Transfer

_) My Documents
L\b My Recent Documents »
j) My Pictures

J My Music

Sg My Computer

Sek Program Access and
Defaults

i t T »
@ Conot o

':.ﬁ Printers and Faxes

Wizard
9) Help and Support
) search

Al Programs ¥ =) Run...

Log OFf @ Turn OFf Computer

W/start /@ | (@

G| e oo e
2

Sabeas




menty sterowania uzytkownika

4. W oknie Wtasciwosci, wybierz zaktadke Ogélne i wybierz TCP/IP
(Internet Protocol [Protokdét Internetowy]).

e £ Vew Fauns Tk Advnced reb

Qe - O - B | S sowch [ Fodes | 5 0 X 9| [

=lojx
| &

| e

L or agh-Specd nternet

ECE

'I s »

= Repar

o Em
s

B;' r—— -

E}

i ol

e —
pras ]

5. Kliknij Wlasciwosci.

- Local Area Connection Properties

Benerdl | advanced |

Connect using:

I 89 Broadoom Neltreme 57 Gigabit Cc Beslige

This cgnnestion uses the fallowing items:

2ix

Q05 Packet Scheduler
= Metwork Monitor Diiver

o

=D

Inetal Urinstal

| Poperies |

- Desoription

Transmission Control PratocolIntemet Protocol

across diverse interconnected netwarks.

wide area netwark protocol that provides commurication

The default

¥ Show icon in notification ares when connected

V¥ Motify me when this connection has limited or no connectivity

0K Cancel

6. Wypelnij pola Adres IP i Maska podsieci, a nastepnie naciénij OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

You ean get IP seftings assioned autamaticaly if your netwerk supports
this capabilly. Othemwise, you need to ask your network administiaior for

the appropriste IP* settings

€ Dbtein an IP address automaticaly
1% Uss the folloving IP address:

1P address

0. 10 .10

Subnet mask:

Default gatenay;

265 . 285 . 255 . 0

i |

99

| btein DN server addess automaicaly
5 Use the following DNS server addresses

Erefered DNS server.

Altzmate DNS server.

—
—

Adyanced

Cancel
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Dodatkowe
informacje
znajdujq sie
na stronie
internetowej
http:/ / www.
crestron.com

Polski

72

7. Naciénij przycisk Menu na projektorze.
8. Wybierz OSD-> Ustawienia -> Sie¢ -> Ustawienia LAN.
9. Wprowadz nastepujace elementy:

DHCP: Wiyt

Adres IP: 10.10.10.10
Maska podsieci:  255.255.255.0
Brama: 0.0.0.0

DNS: 0.0.0.0

10. Nacis$nij <= (Enter) / », aby potwierdzi¢ ustawienia.
11. Otworz przegladarke sieci web (ex, Microsoft Internet Explorer z
Adobe Flash Player 9.0 lub nowsza wersja).

7 Welcoms o Tebbed Brousing - Windows emet Gplarer

OO (& i S “Ter]x][e
% &t | @ Welcome to Tabbed Browsing - B~ E

You've opened a new tab

With tabs you can:

ge you're on.

o Save an ultiple webpages at favorites and home page tabs,

12. Na pasku Adres, wprowadz adres IP: 10.10.10.10.
13. Naci$nij <~ (Enter) / ».

Projektor zostal ustawiony na zdalne zarzadzanie. Funkcja LAN/RJ45 jest

wyséwietlana nastepujaco.

[ Admin > Information
Alert Settings

Image. Presentation

o
1P address. 10.10.10.10

Subnet mask 255.255.255.0

Default gateway 0000

MAC address

Version

5
4
<
g
e

FIW Version



http://www.crestron.com 
http://www.crestron.com 
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Mite

Sourcelist

Menu A ALto
| Enter B

Blank A 4

Expansion Optians

Crestron Control Projector User Password

ipagdress [ ] ProjestorName [Put | LUsrEnabled
convolpor [ Assigned To | sir Confirmed
Control St set Usrset

Network Config |_|DHCP Enabled
IP Address | 10.10.10.10

Admin Password

Subnethask | 255.255.255.0 [ e——

- Lomant |
(N
Dlugosé
Kategoria Element wprowadza-
nych wartosci
Adpres IP 15
Sterowanie Crestron ID IP 3
Port 5
Nazwa projektora 10
Projektor Lokalizacja 10
Przydzielony do 10
DHCP (Wtaczone) | (Nie dotyczy)
Adpres IP 15
Konfiguacja sieci Maska podsieci 15
Domyslna brama 15
Serwer DNS 15
Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto uzytkownika Nowe hasto 10
Potwierdz 10
Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto administratora Nowe hasto 10
Potwierdz 10

Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem http:/ /www.crestron.

com
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Przygotowanie alarmoéw e-mail

1. Upewnij sie, ze uzytkownik moze uzyskac¢ dostep do strony
glownej funkcji LAN RJ45 przez przegladarke sieci web (na
przyktad, Microsoft Internet Explorer v6.01/v8.0).

2. Na stronie gtéwnej LAN/RJ45, kliknij Ustawienia alarmu.

Systemm Status Pawer On
Display Source. No Source

Lamp Hours 8
Image. Presentation
Ervor Stans No Error

LAN Status
1P adiess 1010.10.10

Subnet mask 255.255.255.0
Default gateway 0000

DN Server 0000

MAC addess

|

LAN Version
FIW Version

3. Domyslnie okna wprowadzania Ustawienia alarmu sg pu-
ste.

[ Fan Error

Lamp Error

tion I 2 o
[l High Temp Exror

Send Tes Ml

4. W celu wylania alarmu przez e-mail, wprowadz nastepuja-
ce elementy:

Pole SMTP to serwer poczty do wysylania poczty wy-
chodzacej (protokét SMTP). To pole jest wymagane.
Pole Do to adres odbiorcy poczty (na przyklad, admini-
strator projektora). To pole jest wymagane.

Pole DW umozliwia wyslanie kopii alarmu pod
okreslony adres e-mail. To pole jest opcjonalne (na
przyklad, asystent administratora projektora).

Poiski A
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Pole Od to adres e-mail nadawcy poczty (na przyktad,
administrator projektora). To pole jest wymagane.

g Wybierz warunki alarmu, zaznaczajagc wymagane okna.
—
Wypetnij oy
pola wedlug — ‘gs 2 Setting
wymagan. e A
Uzytkownik [ e

Port

moze klikna¢
polecenie Send
Test Mail
(Wyslij poczte
testowa) w
celu spraw-
dzenia, ktore
ustawienie jest
poprawne.

Aby skutecz- R5237 praez funkcje Telnet
nie wysta¢

Tser
Name.

wiadomos¢ Oproécz projektora podlaczonego do interfejsu RS232 z komunikacja
e-mail z alar- “Hyper-Terminal” przez dedykowane dla RS232 polecenia sterowania,
mem nalezy dostepny jest alternatywny sposob sterowania przez RS232 tzw. “RS232
Wybraé wa- by TELNET” dla interfejsu LAN/RJ45.

runki alarmu
i wprowadzié¢
prawidlowy
adres e-mail.

B o |
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Przewodnik szybkiego uruchomienia dla “RS232 by

TELNET”

Sprawdz i uzyskaj adres IP w menu OSD projektora.
Upewnij sie, ze laptop/PC moze uzyskac¢ dostep do strony sieciowej pro-

jektora.

Upewnij sie, ze ustawienia “Zapora Windows” zostaly wytaczone w
przypadku filtrowania z wykorzystaniem przez laptop/PC funkcji

Administrator

“TELNET”.

Internet
Internet Explorer
25

mail
icrosaft Office Outlook

OpenOffice.arg Writer

Set Program Access and
Defaults

\3 MSN Explarer
: ;‘, Outlook Express

All Programs b

}i Windows Messenger

) My Documents

5 My Recent Documents  »
_ My Pictures
) My Music

3! My Computer
[ controlparel

Set Program Access and
Defaults

. Printars and Faxes

@)‘ Help and Support
) searth

] Run...

Log GFf @ T @fFF gt

| #/start & (O] & @

1. Start => Wszystkie programy => Akcesoria => Wiersz pole-

cenia.

(@ et Program Access and Defaults
&0 windows Catalog

% windows Update

2] New Office Document

"5 Open Office Document

P8 Program Lpdates

IT) Games

[T Startup

& Internet Explorer
W% MK Explorer

() Outlook Express

. Remote Assistance
(=) Windows Media Player
B windows Messenger

Accessibilty »
¥ [ Entertainment »
¥ [T System Tools 3

.4 Address Book
2l Caleulator
i d Prompt

' Motepad
Y Pairk

) Frogram Compatibiiy Wizard

2. Wpisz polecenie w formacie jak nizej:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (wcisniety przycisk “Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)

3. Jezeli potaczenie Telnet jest gotowe i uzytkownik moze

wprowadzié polecenie RS232 po nacisnieciu przycisku
“Enter” polecenie RS232 zostanie wykonane.
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W jaki sposéb wilaczyé TELNET w Windows VISTA /7

Do domyslnej instalacji Windows VISTA, funkcja “TELNET” nie jest
wilaczona. Ale uzytkownik koricowy moze dokonac jej samodzielnie za
pomoca opgji “Wiacz lub wylacz funkcje Windows”.

1. Otwo6rz "Panel sterowania" w Windows VISTA.
.- (===

OO E > comarre » 7]

System and Maintenance User Accounts
@i

[
Roperanceand
Rgy beronaivation

U Security

(" i

= Sewp

M

Clock,Language, and
W region
Chung oonds r s
s

/ Hardware and Sound
- e eutometclly

el

P\( Programs
T s

D
¥ g

< T4 W searcn 2]

Pustsher Il -

0]
sovn|
v
126200
s
sptvn
spvn
a0
A
vz
e
syt
2w
v

P
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3. Wybierz opcje “Wtacz lub wylgcz funkcje Windows”, w
celu uruchomienia.

Windows Features ==
Turn Windows features on or off @

To turn a feature on, select its check box, Toturn 3 feature off, clear its
check box, Afilled box means that anly part of the feature is tumned on.

RIP Listener -
| Simple TCPIP services {i.e. echo, daytime etc)
SHMP feature
Tablet FC Optional Companents
W Teinet Client
Telnet Server L
TFTP Client
. Windows DFS Replication Service
| Windows Fax and Scan
Windows Meeting Space
Windows Process Activation Service

=

OEEEEOEEOOO

®

4. Zaznacz opcje “Telnet Client” (Klient Telnet), a nastepne
naciénij przycisk “OK”.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

Specyfikacja dla “RS232 by TELNET”:

1. Telnet: TCP.

2. Port Telnet: 32 (w celu uzyskania dodatkowych informacji
skontaktuj sie z serwisem).

3. Narzedzie Telnet: Windows “TELNET.exe” (tryb konsoli).

4. Zwykle odlaczenie dla sterowania RS232-by-Telnet:

Zamknij narzedzie Windows Telnet bezposrednio po tym,
jak potaczenie TELNET bedzie gotowe.

Ograniczenie 1 dla sterowania Telnet: wystepuje ponizej 50 bitéw na ko-
lejne tadunki sieciowe aplikacji Telnet-Control.

Ograniczenie 2 dla sterowania Telnet: wystepuje mniej niz 26 bitéw dla
jednego petnego polecenia RS232 dla Telnet-Control.

Ograniczenie 3 dla sterowania Telnet: Minimalne opdznienie dla nastep-
nego polecenia RS232 musi by¢ wieksze niz 200 (ms).

(*, w Windows XP wbudowane narzedzie “TELNET.exe”, naci$niety
przycisk “Enter” powoduje wpisanie kodu “Carriage-Return” (Powrét
karetki) i “New-Line” (Nowa linia).)
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Rozwiazywanie probleméw /Pomoc

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy z projektorem, zapoznaj sie z
niniejszg informacja. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuy;j sie ze
sprzedawca lub punktem serwisowym.

Problemy z obrazem

Na ekranie nie pojawia si¢ zaden obraz

Sprawdz, czy wszystkie kable sg podlaczone tak, jak opisano
to w rozdziale Instalacja.
Sprawdz, czy piny we wtyczkach nie sg wygiete lub ztamane.

Sprawdz, czy lampa projekcyjna zostata wiasciwie
zainstalowana. Patrz rozdzial Wymiana lampy.

Sprawdz, czy zdjeta jest pokrywa obiektywu i czy projektorjest
wiaczony.
Niepelny, przesuniety lub nieprawidtowo wyswietlony
obraz

Wecisnij Resynchronizacje w pilocie zdalnego sterowania.
Jesli uzywasz komputera PC:
W przypadku Windows 95, 98, 2000, XP:

1. Otwo6rz ikone M6j Komputer w folderze Panel sterowania,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Wyswietlanie.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest
mniejsze lub réwne UXGA (1600 x 1200).

4. Wcisnij przycisk Zaawansowane wlasciwosci.

Jesli projektor nadal nie wyswietla catego obrazu, konieczna
bedzie takze zmiana uzywanego monitora. Zastosuj
ponizsze kroki.

5. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest
mniejsze lub réwne UXGA (1600 x 1200).

6. Wybierz przycisk Zmien w zaktadce Monitor.

7. Kliknij na Pokaz wszystkie urzadzenia. Nastepnie wybierz
Standardowe rodzaje monitoréow w oknie SP; wybierz
zadany tryb rozdzielczosci w oknie “Modele”.

8. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest
mniejsze lub réwne UXGA (1600 x 1200). (*)

o |
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Jesli uzywasz komputera PC:
1. Najpierw zastosuj powyzsze wskazéwki, by wyregulowaé
rozdzielczo$¢ komputera.

2. Naci$nij przelaczenie ustawien wyjscia, np. [Fn]+[F4]

( Acer o [Fn]+[F5] IBM/Lenovo = [Fn]+[F7] )
Asus @ [Fn]+[F8] HP/Compaq = [Fn]+[F4]
Dell = [Fn]+[F8] NEC = [Fn]+[F3]
Gateway =  [Fn]+[F4] Toshiba = [En]+[F5]
Mac Apple:

Preferencje systemu = Ekran = Aranzacja = Ekran
lustrzany

\ J)

Jesli nie mozesz zmienié¢ rozdzielczosci, lub monitor
przestat dzialaé, zrestartuj wszystkie urzadzenia wlacznie z
projektorem.

Ekran notebooka lub komputera PowerBook nie
wyswietlaprezentacji

Jesli uzywasz komputera PC:

Niektore notebooki dezaktywujg wlasne ekrany, jesli w
uzyciu jest inne urzadzenie wyswietlajace. Kazdy z nich
stosuje wlasng metode reaktywacji. Szczegétowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi komputera.

Obraz jest niestabilny lub migajacy

Uzyj Fazy do usuniecia tego problemu. Wiecej informacji
znajdziesz na str. 53.

Zmienn w komputerze ustawienia kolor6w monitora.
Na obrazie pojawia sie pionowy, migajacy pas

Wyreguluj to przy pomocy Czestotliwosci. Wiecej informacji
znajdziesz na str. 53.

Sprawdz i zmieni konfiguracje trybu wyswietlania karty
graficznej tak, by byt on kompatybilny z projektorem.

Obraz jest nieostry

Sprawdz, czy zdjeta zostata ostona obiektywu.

Wyreguluj ostro$¢ przy pomocy pierscienia ostroéci przy
obiektywie.

Sprawdz, czy ekran projekcyjny znajduje si¢ w odpowiedniej
odlegtosci od projektora. Wiecej informacji znajdziesz na str.
261i28.

Poiski Y
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Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytulu DVD w
formacie 16:9

Jesli odtwarzasz DVD anamorficzne lub DVD 16:9, projektor
wyswietli najlepszy obraz w formacie 16:9 w OSD. Jeéli odtwarzasz
tytut DVD w formacie 4:3, zmierr ustawienia formatu na 4:3 w
OSD projektora. Jesli obraz w dalszym ciggu jest rozciggniety,
bedzie potrzebna takze regulacja wspoétczynnika proporcji poprzez
nastepujace czynnosci:
Ustaw format wyswietlania odtwarzacza DVD na wspoétczynnik
proporcji 16:9 (szeroki).
Obraz jest za maly lub za duzy
Uzyj pierScienia powiekszenia w gornej czeéci projektora.
Przesun projektor blizej lub dalej ekranu.
Wrcisnij przycisk Menu w pilocie zdalnego sterowania lub
w panelu projektora, przejdz do Display | Format i sprébuj
réznych ustawien.

Nachylone boki obrazu

Jesli to mozliwe,umies¢ projektor tak, by znajdowat sie na
srodku i ponizej ekranu.

Trzymaj wcisniety Trapez +/- w pilocie zdalnego sterowania
do czasu, az krawedzie obrazu stang sie pionowe.

Obraz jest odwrocony

Wybierz w OSD USTAWIENIA | Projekcja i ustaw kierunek
projekgiji.

Przerwy w pracy projektora

Projektor nie odpowiada na zadne elementy
sterowania

Jesli to mozliwe, wylacz projektor, odtacz kabel zasilania
i odczekaj przynajmniej 60 sekund przed ponownym
podlaczeniem do pradu.

Lampa przepalila sie badz generuje trzaskajacy
dzwiek
Gdy cykl zywotnosci lampy dobiega konica, przepala sie
ona i generuje trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku
projektor nie wlaczy sie, dopoki modul lampy nie zostanie
wymieniony. Wymieniajac lampe, kieruj sie¢ wskazéwkami
podanymi w rozdziale Wymiana lampy na str. 85.

IR Posi |
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HDMI Pytania i Odpowiedzi
Jaka jest r6znica miedzy "standardowymi" i "szybki-
mi" kablami HDMI?
W ostatnim czasie HDMI Licensing, LLC oglosilo, Ze kable beda testowa-
ne i okreslane jako "standardowe" lub "szybkie".

Standardowe kable HDMI (lub "kable kategorii 1") zosta-
ty poddane testom, na podstawie ktérych stwierdzono, ze

dzialaja one z szybkoscig 75Mhz lub do 2,25Gbps, co jest od-
powiednikiem sygnatu 720p/1080i.

Szybkie kable HDMI (lub "kable kategorii 2") zostaty poddane
testom, na podstawie ktérych stwierdzono, ze dziafajg one z

szybkoscig 340Mhz lub do 10,2Gbps, co obecnie stanowi naj-
wyzsza dostepna przepustowosc osiagalna za pomoca kabla
HDMI. Moga one pomyslnie odbiera¢ sygnaty 1080p, facznie
z tymi o zwigkszonej glebokosci koloru i/lub o zwigkszonej
czestotliwosci od$wiezania ze Zrédla. Szybkie kable moga
réwniez wyswietla¢ obrazy o wyzszej rozdzielczosci takiej jak
w monitorach kinowych WQXGA (rozdzielczos¢ 2560 x 1600).

W jaki sposéb dzialaja kable HDMI dluzsze niz 10

metrow?
Istnieje wiele adapteréw HDMI pracujacych nad rozwigza-
niami HDMI, ktére wydtuzaja skuteczng odleglosc kabla z
typowego zakresu 10 metréw do znacznie dtuzszych odle-
glosci. Firmy te produkujg réznorakie rozwigzania, miedzy
innymi aktywne kable (aktywna elektrycznos¢ wbudowana
w kabel, ktora zwieksza i wydluza sygnat kabla), repetytory,
wzmacniacze, CAT5/6 oraz rozwigzania widkna.

W jaki spos6b mozna poznaé, ze kabel HDMI jest ka-

blem certyfikowanym?
Wszystkie produkty HDMI musza posiadac certyfikaty wyda-
ne przez producenta, co jest czescig HDMI Compliance Test
Specification (Specyfikacje HDMI na temat zgodnosci z wy-
maganiami). Jednakze istnieja przypadki, kiedy kable HDMI
noszace logo HDMI s3 dostepne bez wlasciwego przetestowa-
nia. HDMI Licensing, LLC przypadki te poddaje $ledztwu i
doktada wszelkich staran, by znak towarowy HDMI byt wta-
Sciwie uzywany na rynku. Zalecamy, by klienci dokonywali
zakupu kabli u renomowanych Zrédet i godnych zaufania
firm.

Wiecej inforamcji mozna uzyskaé na stronie internetowej:
http:/ /www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49

[ Polski S
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Wskazanie stanu projektora

BENNED Diodarpp Di°92LED g 1ED
P N temperatu-
zasilania zasilania p lampy
Komunikat ol 0 Y O
o o O v

]

(Zielony)  (Czerwony) (Czerwony) (Czerwony)

Obstuga oWt 0 0 0
Rozgrzewanie Miganie 0 0 0
lub chlodzenie | (0,5 sek.) ‘ ‘
Wstrzymanie 0 Wi 0 0
Nadmierna tem- L

peratura T1 0 | Miganie | Wit | 0
Peknigcie spo- | | | 5
wodowane | 0 | 4 | 0 ‘ 0
temperaturg

Btad lampy 0 Miganie 0 Wt
falqd wentylato- 0 Miganie Miganie 0
Otwarte drzwi

lampy 0 7 0 0
Blad DMD 0 8 0 0
Blad pokretta

koloru 0 : 0 0

* Dioda LED zasilania jest wlaczona (ON) podczas wyswietlania
OSD i wyltaczona (OFF) po zakoniczeniu wyswietlania OSD.
Cyfry reprezentuja liczbe migajacych diod LED.
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Komunikaty
Wymiana lampy:

[ & Lamp is approaching the end of its useful life \’

Poza zasiegiem: (wiecej informacji ponizej)

o] Sygnal wejsciowy poza zasiggiem

Mizsza rozdzielczose obrazu

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego
sterowania

Pilot nie dziata

Sprawdz, czy kat pracy pilota wynosi ok +15°.

Upewnij sie, czy miedzy pilotem i projektorem nie ma zadnych
przeszkéd. Przesun sie na odlegloé¢ przynajmniej 7m (23 st6p)
do projektora.

Sprawdz, czy baterie zostaly poprawnie wtozone.
Wymien stabe baterie w pilocie.

Problemy z dZwiekiem

Nie ma dzwieku

Wyreguluj glosnos¢ pilotem zdalnego sterowania.
Wyreguluj gtosnos¢ w zrodle dzwieku.

Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podigczony jest prawidlowo.
Sprawdz zrédlo dzwieku przy pomocy innych gtosnikéw.
Oddaj projektor do naprawy.

Dzwiek jest znieksztalcony

Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podiaczony jest prawidlowo.
Sprawdz zrédlo dzwieku przy pomocy innych gtosnikow.
Oddaj projektor do naprawy.

Poiski X
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Wymiana lampy

Jesli lampa przepali sie, powinna zosta¢ wymieniona. Wymieniac ja
wolno tylko na oryginalng z certyfikatem, ktéra zamoéwi¢ mozna u
lokalnego sprzedawcy sprzetu.
Wazne:
Lampazawiera pewnailosé rtecii powinna zostaé zutylizowana
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj dotykania szklanej powierzchni nowej lampy - skraca
to jej zywotnos¢.

A Niebezpieczenstwo:

Wiacz projektor i odlacz jego kabel zasilania przynajmniej na
godzine przed wymiang lampy. W przeciwnym wypadku
mozesz ulec powaznym poparzeniom.

" @
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1. Wylacz zasilanie projektora naciskajac przycisk Power (Zasilanie).
2. Zaczekaj co najmniej 30 minut na ochtodzenie sie projektora.
3. Odlacz przewdd zasilajacy.

4. Odblokuj pokrywe lampy.

5. Wyciagnij i zdejmij pokrywe.

6. Uzyj érubokreta do odkrecenia §rub z modulu lampy.

7. Wyjmij modut lampy.

W celu zatozenia modutu lampy wykonaj wymienione powyzej czyn-
noéci w odwrotnej kolejnosci.

Po wymianie lampy licznik lampy musi zosta¢ zresetowany. Wiecej
informacji znajdziesz na str 67.
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Czyszczenie projektora

Czyszczenie projektora w celu usuniecia kurzu i brudu pomoze
zapewni¢ jego bezproblemowg prace.

Niebezpieczeristwo:
Projektor musi by¢ wylaczony i odiaczony od pradu co
najmniej godzine przed czyszczeniem. W przeciwnym
wypadku mozesz ulec powaznym poparzeniom.
Do czyszczenia uzywaj wylacznie wilgotnej Sciereczki. Nie
dopus¢, by woda dostata sie do otworu wentylacyjnych
projektora.
Jedli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie
troche wody, odgcz urzadzenie od pradu i przed ponownym
uzyciem pozostaw na kilka godzin w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.
Jesli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie duzo
wody, oddaj projektor do naprawy.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywow mozna kupi¢ w wiekszosci
sklep6éw fotograficznych Czyszczac obiektyw projektora, kieruj sie
ponizszymi wskazéwkami.

1. Nanies troche srodka do czyszczenia obiektywu na czysta,
miekka Sciereczke.
(Nie stosuj srodka bezposrednio na obiektyw.)

2. Delikatnie przetrzyj obiektyw ruchem okreznym.

Ostrzezenie:
Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych i
rozpuszczalnikéw.
Unikaj stosowania $rodkéw czyszczacych bezposrednio
na obudowe. Moga spowodowac jej przebarwienie lub
odbarwienie.

Czyszczenie obudowy

Czyszczac obudowe, postepuj zgodnie z nastepujacymi
wskazéwkami:

1. Kurz Scieraj czystg, wilgotna Sciereczka.

2. Zwilz Sciereczke w cieplej wodzie i dodaj troche delikatnego
detergentu (np. do mycia naczyn), a nastepnie przetrzyj
obudowe.

3. Wyplucz Sciereczke z detergentu i ponownie przetrzyj nig
projektor.

Ostrzezenie:

Nie uzywaj éciernych $rodkéw czyszczacych na bazie alkoholu.

Moga one spowodowac odbarwienia. 87



Zatgcznik

Tryby zgodnosci

Zgodnosc¢ video

NTSC NTSC M/]J, 3,58MHz, 4,43MHz

SECAM ;EEQM B/D/G/K/K1/L, 4,25/44 -

720p(50/60Hz), 1080i(50/ 60Hz),
1080P(50/ 60Hz)

HDTV

Opis szczegotow taktowania wideo

Czestotli-
Rozdziel- Wo0S¢

Sl cz0§¢ odswie-
zania (Hz)

*» Dla rozdzielc- TV(NTSC) 720 X 480 Dla kompozy-
towego wideo /
TV(PAL, SECAM) | 720 X 576 S-Video

zosci
szerokoe-
kranowej
(WXGA),
obstuga
zgodnosci
zalezy od
modeli
komputerow
notebook/PC.

Poiski
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Zgodnos¢ komputera - normy VESA

Syegnatl komputera (zgodny z analogowym RGB)

: Czestotliwos¢é Uwagi dla
Rozdziel- A
Sygnal cz04¢ ods$wiezania komputera
(Hz) Mac

640x 480 | 60/67/72/85 |Mac60/72/85

50/6002/70/ |Mac
XGA 1024 x 768 75/85/12002 | 60/70/75/85

WXGA 1280 x 768 60/75/85  |Mac 60/75/85
1280 x 800 50/60 Mac 60

SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75

WUXGA 1920 x 1200 60/50 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 przy 60Hz, obstuguje tylko RB (zredukowane blakniecie).
(*2) Do obstugi kolejnosci ramek 3D.

- Rozdzielczos¢ wtasna obstuguje 50Hz.

0 T
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Wejscie sygnatu dla HDMI/DVI-D

Uwagi dla
komputera
Mac

50/60/70/ | Mac
1024x768 1 75,85/120  |60/70/75/85
vy | o | @ |
orv e | P | |

Rozdziel- Czestotliwosé od-

SUERE czos§¢ $wiezania (Hz)

502/60
HDTV (720p) | 1280 x 720 126(*2) /

HDTV (1080i) | 1920 x 1080 50/60 ]

WUXGA 1920 x 1200 60/50 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 przy 60Hz, obstuguje tylko RB (zredukowane blakniecie).
(*2) Do obstugi kolejnosci ramek 3D.

—Poiski
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Tabela zgodnosci wideo True 3D

Rozdzielc-
z05¢ wartoSci Timer wejscia
wejsciowych

1280 x 720p @ 50Hz | Gora i Dot
1280 x 720p @ 60Hz | Goéra i Dot
1280 x 720p @ 50Hz | Pakowanie ramek

Wejscie 1280 x 720p @ 60Hz | Pakowanie ramek
HDMI 1.4a
3D 1920 x 1080i @ 50Hz | Obok siebie (Potowiczne)

1920 x 1080i @ 60Hz | Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080p @ 24Hz | Géra i D6t
1920 x 1080p @ 24 Hz [ Pakowanie ramek

I ok
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Komendy RS232

Zlacze RS232

§ °0000 ?
)

(ONONONONO
(CEONONO

Nr pinu  Specyfikacje

1 nie dotyczy
2 RXD
3 TXD
4 DTR
5 GND
6
7
8
9

DSR
RTS
CTS

nie dotyczy

Poiski S
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Lista funkgcji protokotu R5232

Komendy RS232

Baud Rate : 9600

Data Bits: 8

Parity: None

Stop Bits: 1

Flow Control : None
UART16550 FIFO: Disable
Projector Return (Pass): P
Projector Return (Fail): F

CH There is a <CR> after all ASCII commands
0D is the HEX code for <CR> in ASCII code

XX=01-99, projector's ID, XX=00 is for all projectors

SEND to projector

232 ASCII Code HEX Code Function Description
~XX00 1 7E3030303020310D  Power ON
~XX00 0 7E3030303020300D  Power OFF (012 for backward compatible)
~XX00 1~nnnn  7E 30 30 30 30 20 31 20 a ODPower ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX01 1 7E3030303120310D  Resync
~XX02 1 7E3030303220310D AV Mute on
~XX020 7E 3030 30 32 20 30 0D Off (012 for backward co - mpatible)
-XX031 7E3030303320310D  Mute on
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward co - mpatible)
~XX04 1 7E3030303420310D  Freeze
~XX04 0 7E3030303420300D  Unfreeze (012 for backward compatible)
~XX05 1 7E3030303520310D  Zoom Plus
~XX06 1 7E3030303620310D  Zoom Minus
~XX121 7E3030313220310D  Direct Source Commands ~ HDMI
~Xx122 7E 30 30 31 32 20 32 0D DVI-D
~XX124 7E 30 30 31 32 20 34 0D BNC
~XX125 7E 30 30 31 32 20 35 0D VGAT
~XX126 7E 30 30 31 32 20 36 0D VGA2
~XX128 7E 30 30 31 32 20 38 0D VGA1  Component
~XX129 7E 30 30 31 32 20 39 0D S-Video
~XX1210 7E 3030 31 32 20 31 30 0D Video
Ze WZglf;du ~XX12 13 7E 303031 3220 3133 0D VGA 2 Component
2 ~XX12 14 7E 3030 31 32 20 31 34 0D Component
narozne ~XX1220 7E 30 30 31 32 20 32 30 0D DisplayPort
~XX20 1 7E3030323020310D  Display Mode Presentation
zastosowania ~XX20 2 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright
; ~XX20 3 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie
dla kaZdegO ~XX20 4 7E 30 30 32 30 20 34 0D SRGB
~XX205 7E 30 30 32 30 20 35 0D User
modelu. ~XX207 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard
) ~XX20 13 7E 30 30 32 30 21 33 0D DICOM SIM.
Funkc]a ~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D
zalezna od <XX211n 7E3030323120 a0D Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
. ~XX22n 7E3030323220 a0D  Contrast -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Zakuplonego ~XX23n 7E3030323320 a0D  Sharpness 1(a=31)~15 (a=3135)
~XX44 n 7E3030343420 a0D  Tint -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
modelu. ~XX45n 7E3030343520 a0D  Color n =50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX327 n 7E585833323720a0D Color Matching Red Hue =-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX328 n 7E 58 58 33 32 38 20 a 0D Green Hue 27(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX329 n 7E 58 58 33 32 39 20 a 0D Blue Hue
~XX330 n 7E 58 58 33 33 30 20 a 0D Cyan Hu
~XX331 n 7E 58 58 33 33 31 20 a 0D Yellow Hue
~XX332 n 7E 58 58 33 33 32 20 a 0D Magenta Hue
~XX333 n 7E 58 58 33 33 33 20 a 0D Cyan Hue 27(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX333 n 7E 58 58 33 33 33 20 a 0D Red Saturation n=--127(a=2d 31 32 37)~127(a=3132 37)
~XX334 n 7E 58 58 33 33 34 20 a 0D Green Saturation n=--127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX335 n 7E585833333520a0 Blue Saturation n=--127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX336 n 7E 5858 33 33 36 20 a 0D Cyan Saturation n=--127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX337 n 7E 5858 33 33 37 20 a 0D Yellow Saturation n=—-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX338 n 7E 58158 33 33 38 20 a 0D Magenta Saturationn n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX339 n 7E 58 58 33 33 39 20 a 0D Red Gain 27(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX340 n 7E 58 58 33 34 30 20 a 0D Green Gain 7(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX341 n 7E 58 58 33 34 31 20 a 0D Blue Gain
~XX342 n 7E 58 58 33 34 32 20 a 0D Cyan Gain
~XX343 n 7E 58 58 33 34 33 20 a 0D Yellow Gain
~XX344 n 7E 58 58 33 34 34 20 a 0D Magenta Gain
~XX345 n 7E 58 58 33 34 35 20 a 0D White/R
~XX346 n 7E 58 58 33 34 36 20 a 0D White/G
~XX347 n 7E 58 58 33 34 37 20 a 0D White/B 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX215 1 7E 30 30 32 31 35 20 31 0D Reset
~XX24n 7E3030323420 a0D RGB Gain/Bias Red Gain
~XX25 1 7E3030323520 a0D Green Gain
~XX26 n 7E3030323620 a0D Blue Gain
~XX27 n 7E3030323720 a0D Red Bias
~XX28n 7E3030323820 a0D Green Bias =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 o 35 30)
~XX29n 7E3030323920 a0D Blue Bias 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a:
~XX331n 7E3030333320 a0D Reset 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a-35 30)
~XX34n 7E3030333420a0D BrilliantColor™ n=1(a=31)~ 10 (a=31 30)
~XX196 n 7E30303139362020D  Noise Reduction n=1(a=31) ~ 10 (a=31 30)
~XX35 1 7E3030333520310D  Gamma Film
~XX35 3 7E 30 30 33 35 20 33 0D Graphics
~XX35'5 7E 30 30 33 35 20 35 0D 18
~XX356 7E 3030 33 35 20 36 0D 20
~XX357 7E 3030 33 35 20 37 0D 22
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~XX35 8 7E 30 30 33 35 20 38 0D 26

~XX359 7E 30 30 33 35 20 39 0D 30

~XX36 3 7E3030333620300D  Color Temp. Warm

~XX36 0 7E 30 30 33 36 20 31 0D Standard

~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 32 0D Cool

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold

~XX37 1 7E3030333720310D  Color Space Auto

~XX37 2 7E 30 30 33 37 20 32 0D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 30 30 33 37 20 33 0D Yuv

~XX37 4 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)

~XX73n 7E3030373320a0D  Signal (RGB) Frequency  n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal
~XX74n 7E 303037 34 20 2 0D Phase (a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal
~XX91 1 7E 30 30 39 3120 31 0D Automatic Enable

~XX91 0 7E 30 3039 3120 30 0D Disable

~XX751n 7E 30 30 37 35 20 a 0D H. Position 5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX76n 7E 30 30 37 36 20 a 0D V. Position -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX200 n 7E303032303020a0D  Signal(Video) White Level

~XX201 n 7E 30 303230 30 21 a 0D Black Level

~XX204 1 7E 30 30 3230 30 21 31 0D 0

~XX204 0 7E 30 30 3230 30 21 30 0D 7.5

~XX60 1 7E3030363020310D  Format 43

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 16:10(WUXGA Model)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX62n 7E 3030363220200 Digital Zoom Zoom  n=-5(a=2D 35)~ 25 (a=32 35)

~XX504 n 7E 58 58 35 30 34 20 a 0D H Zoom n=0 (a=30)~ 100 (a=3130 30)
~XX505 n 7E 58 58 35 30 35 20 a 0D V Zoom n=0 (a=30)~ 100 (a=3130 30)
~XX61n 7E3030363120a0D  Edge mask n=0(a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX63 n 7E 303036 3320a0D H Image Shift -100 (a=2D 3130 30) ~ 100 ( 130 30)
~XX64 n 7E3030363420a0D  V Image Shift -100 (a=2D 3130 30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX66 n 7E 3030 36 36 20 a 0D V Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX230 1 7E 30 30 32 33 30 20 31 0D 3D Mode DLP-Link
~XX230 3 7E 30 30 32 33 30 20 33 0D R

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 302D 3D

~XX400 1 7E 30 30 34 30 30 20 31 0D L

~XX400 2 7E 30 30 34 30 30 20 32 0D R

~XX405 0 7E 30 30 34 30 3520 30 0D 3D Format Auto

~XX405 1 7E 30 30 34 30 35 20 31 0D sBS

~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 20 32 0D ‘op and Bottom
~XX405 3 7E 30 30 34 30 35 20 33 0D Frame sequential
~XX2310 7E 30 30 32 33 3120 30 0D 3D Sync Invert

~XX231 1 7E 30 30 3233 3120 31 0D off

~XX701 7E3030373020310D  Language English

~XX702 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX705 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX707 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX708 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX709 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 31 32 0D

~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese:

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX7021 7E 3030 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D arsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 30 30 37 30 20 32 36 0D Indonesian

~XX70 27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0D Romanian

~XX71 1 7E3030373120310D  Projection Front-Desktop

~XX712 7E 3030 37 31 20 32 0D Rear-Desktop

~XX713 7E 30 30 37 31 20 33 0D Front-Ceiling

~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX72 1 7E3030373220310D  Menu Location Top Left

~XX722 7E 30 30 37 32 20 32 0D Top Right

~XX723 7E 303037 322033 0D Centre

~XX72 4 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left

~XX725 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right
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(WUXGA Model)

~XX90 1 7E3030393120310D  Screen Type 16:10

~XX90 0 7E 30 30 39 3120 30 0D 16:9

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbee 0D Security Security Timer Month/Day/Hour n = mm/dd/hh
mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

~XX78 1 7E 30 30 37 38 20 31 0D Security Settings on

~XX78 0 ~nnnn  7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D Off(0/2 for backward compatible)

~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)

~XX79 n 7E 303037 39 20 a 0D Projector ID =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX80 1 7E3030383020310D Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX81n 7E 3030383120a0D Volume(Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default

~XX89 1 7E 30 30 38 39 20 31 0D Audio1

~XX89 3 7E 30 30 38 39 20 33 0D Audio2

~XX89 4 7E 30 30 38 39 20 34 0D Audio3

~XX89 5 7E 30 30 38 39 20 35 0D Audio4

~XX82 1 7E3030383220310D Logo Optoma

~XX82 2 7E 30 30 38 32 20 32 0D User

~XX82 3 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral

~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture

~XX88 0 7E3030383820300D  Closed Captioning off

~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl

~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2

~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status(Read only Return :Oka, a=0/1 Disconnected/ Connected.
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D IP Address(Read only) Return: “Okaaa_bbb_ccc_ddd”
~XX454 0/2 7E 30 30 34 35 34 20 30(32) 0D Crestron Off

~XX454 1 7E 30 30 34 35 34 20 31 0D On

~XX455 0/2 7E 30 30 34 35 35 20 30(32) 0D  Extron Off

~XX455 1 7E 30 30 34 35 3520 31 0D On

~XX456 0/2 7E 30 30 34 35 36 20 30(32) 0D  PJLink Off

~XX456 1 7E 30 30 34 35 36 20 31 0D On

~XX457 0/2 7E 30 30 34 35 37 20 30(32) 0D  AMX Device Discovery off

~XX457 1 7E 30 30 34 35 37 20 31 0D On

~XX458 0/2 7E 30 30 34 35 38 20 30(32) 0D  Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 35 38 20 31 0D On

~XX459 0/2 7E 3030 34 3538 20 30(32) 0D HTTP off

~XX459 1 7E 30 30 34 353820 31 0D On

~XX39 1 7E 30 30 33 39 20 31 0D Input Source HDMI

~XX39 2 7E 30 30 33 39 20 32 0D DVI-D

~XX39 3 7E 3030 33 39 20 34 0D BNC

~XX39 5 7E 30 30 33 39 20 35 0D VGA1

~XX39 6 7E 30 30 33 39 20 36 0D VGA2

~XX39 8 7E 30 30 33 39 20 38 0D Component

~XX39 9 7E 30 30 33 39 20 39 0D S-video

~XX39 10 7E 30 30 33 39 20 31 30 0D Video

~XX39 15 7E 30 30 33 39 20 31 35 0D DisplayPort

~XX100 1 7E 30 30 31 30 30 20 31 0D Source Lock On

~XX100 0 7E 30 30 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX101 1 7E 30 30 31 30 3120 31 0D High Altitude on

~XX1010 7E 30 30 31 30 31 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX102 1 7E 3030 3130 3220 31 0D Information Hide n

~XX102 0 7E 30 30 31 30 32 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX103 1 7E 30 30 3130 33 20 31 0D Keypad Lock On

~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX348 0 7E 30 30 33 34 38 20 30 0D Display Mode Lock Off (0/2 for backward compatible)
~XX348 1 7E 30 30 33 34 38 20 31 0D On

~XX195 0 7E 30 30 31 39 35 20 30 0D Test Pattern None

~XX195 1 7E 30 30 31 39 35 20 31 0D Grid(White)

~XX195 3 7E 30 30 31 39 35 20 33 0D Grid(Green)

~XX195 4 7E 30 30 31 39 35 20 34 0D Grid(Magenta)

~XX195 2 7E 30 30 31 39 35 20 32 0D White

~XX192 0 7E 30 30 31 39 32 20 30 0D 12V Trigger Off

~XX192 1 7E 30 30 31 39 3220 31 0D On

~XX192 3 7E 30 30 31 39 32 20 33 0D Auto 3D

~XX11 0 7E 3030 31 31 20 30 0D IR Function off

~XX11 1 7E 3030313120 310D On

~XX104 1 7E 30 30 3130 34 20 31 0D Background Color Blue

~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 20 32 0D Black

~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red

~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 30 30 31 30 34 20 35 0D White

~XX105 1 7E 3030 31303520310D Advanced Direct Power On On

~XX105 0 7E 30 30 31 30 35 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX113 0 7E 30 30 31 31 33 20 30 0D Signal Power On Off

~XX113 1 7E 3030 313133203100 On

~XX106 n 7E 303031303620a0D Auto Power Off (min) (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
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(5 minutes for each step)

~XX107 n 7E 30 30 3130 37 20 a 0D Sleep Timer (min) n =0 (a=30) ~ 995 (a=39 39 35)
(30 minutes for each step).
~XX114 1 7E 3030 31313420 31 0D Power Mode(Standby) Active (<=0.5W)
~XX114 0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0D Eco. (012 for backward compatible)
~XX109 1 7E 30 30 31 30 39 20 31 0D Lamp Reminder ~ On
~XX109 0 7E 3030 31 30 39 20 30 0D Off (012 for backward compatible)
~XX110 1 7E 30 30 31 31 30 20 31 0D Brightness Mode  Bright
~XX110 2 7E 3030 31313020 320D Eco
~XX110 5 7E 30 30 31 3130 20 35 0D Power
~XX326 n 7E303033323620a0D  Power
(n=0/n=1/n=2/n=3/n=4/n=5/n=6/n=7/n=8)
~XX111 1 7E 30 30 31 3131 20 31 0D Lamp Reset es
~XX1110 7E 30 30 31 31 31 20 30 0D No (0/2 for backward compatible)
~XX1121 7E303031313220310D Reset Yes
~XX99 1 7E3030393920310D  RS232 Alert Reset Reset System Alert
~XX210n 7E303032303020n0D  Display message on the OSD n:1-30charact  ers
SEND to emulate Remote
~XX140 10 7E 30 30 31 34 30 20 31 30 0D Up
~XX140 11 7E 3030 3134 30 20 31 31 0D Left
~XX140 12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0D Enter (for projection MENU)
~XX140 13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0D Right
~XX140 14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0D own
~XX140 15 7E 30 30 31 34 30 20 31 35 0D Keystone +
~XX140 16 7E 30 30 31 34 30 20 31 36 0D Keystone —
~XX140 17 7E 30 30 3134 30 20 31 37 0D Volume —
~XX140 18 7E 30 30 3134 30 20 31 38 0D Volume +
~XX140 19 7E 30 30 31 34 30 20 31 39 0D Brightness
~XX140 20 7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0D Menu
~XX140 21 7E 30 30 31 34 30 20 32 31 0D Zoom
~XX140 28 7E 3030 3134 30 20 32 38 0D Contrast
~XX140 47 7E 30 30 3134 30 20 34 37 0D Source

SEND from projector automatically

232 ASCII Code  HEX Code Function Projector Return  Description

when Standby/Warming/Cooling/Out of
Range/Lamp faillFan Lock/Over Temperature/
Lamp Hours Running Out/Cover Open

INFON  n: 01/2/3/4/6/7/8] =
Standby/Warming/Cooling/Out
of Range/Lamp fail/Fan
Lock/Over Temperature/Lamp Hours Running Out/Cover Open

READ from projector

232 ASCII Code  HEX Code Function Projector Retun  Description
~XX1211 7E 303031323120310D Input Source Commands OKn n: 0/1/2/3/4/5/7/10/15 =
None/DVINGAT, i /HDMI/Cy DisplayPor
t
~XX122 1 7E 3030 31323220 310D Sofware Version OKdddd dddd: FW version
~XX123 1 7E 3030 31323320 310D Display Mode OKn n:0/1/2/3/4/7/9/12
i i DICOM SIM./3D

~XX124 1 7E 3030 31 323420 31 0D Power State OKn n:0/1=0OfflOn
~XX125 1 7E 3030 31323520 310D Brightness OKn
~XX126 1 7E 3030 31323620310D Contrast OKn
~XX127 1 7E303031323720310D Format OKn n: 1/2/3/5/6/7 =4:3/16:9/16:10/LBX/Native/Auto
*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting
~XX128 1 7E 30 30 31 323820 310D Color Temperature OKn n :3/0/1/2 = Warm/Standard/Cool/Cold
~XX129 1 7E 3030 31323920310D Projection Mode OKn n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/ Rear-Desktop/ Front-Ceiling/ Rear-Ceiling
~XX150 1 7E 3030 31353020 310D Information OKabbbbccdddde

a:0/1=0Off/On

bbbb: LampHour

cc: source 00/01/02/03/04/05/07/10/15 =
None/DVIVGAT, ideo/BNC/HDMI/C DisplayPort

dddd: FW version

e : Display mode 0/1/2/3/4/7/9/10=
i D/DICOM.

~XX151 1 7E 30 30 31 353120 310D Model name OKn n:1/2/3=X605/W505/EH505
~XX108 1 7E 30 30 3130 38 20 31 0D Lamp Hours OKbbbb bbbb: LampHour
~XX108 2 7E 3030 31303820310D Cumulative Lamp Hours OKbbbbb  bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours
~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status Okn n =0/1
Disconnected/Connected
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D IP Address Okaaa_bbb_ccc_ddd
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Polecenia Telnet

Port: obstuguje 3 porty - 23/1023/2023

Wiele potaczen: Projektor moze odbiera¢ polecenia z réznych
portdw w tym samym czasie.

Format polecenia: Przestrzegaj formatu polecen RS232 (obstuguje

ASCII jak i HEX).
Odpowiedz dla polecenia: Przestrzegaj komunikatow zwrotnych
RS232.
Lead  Projector . Carriage
Code D Command ID Space Variable Return
~ X X X X X n CR
Fix code Defined by . Fix code
Optoma 2 or 3 . .. | Per item
One 00 s One Digit L One
Dicit~ Digit. See the Definition Digit
& Follow content

Dla rozdzielczosci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompa-
tybilnosci zalezy od modelu notebooka/PC.

Polecenia AMX Device Discovery

DP: 239.255.250.250
Nr portu: 9131

Kazda informacja przekazu UDP jak nizej jest aktualizowana co
okoto 40 sekund.

Command Description Remark (Parameter)
Device-UUID MAC address (Hex value witho- | 12 digits
ut’ " separator)
Device-SKDClass | The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector

Device-Make Maker name MakerPXLW

Device-Model Model name Projector
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Command Description Remark (Parameter)
Config-URL Device’s IP address http:/ /xxx.xxx.XXX.
LAN IP address is shown up if | XXX/ index:html
LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

Revision The revision must follow a ma- |1.0.0
jor.minor.micro scheme. The

revision is only increased if the
command protocol is modified.

zalezy od modelu notebooka/PC.
Ta funkcja AMX obstuguje wylacznie AMX Device Discovery.
Informacje przekazu wysytane sa jedynie przez wazny interfejs.

Zaréwno interfejs LAN jak i sieci bezprzewodowej moga by¢ obstugiwa-
ne jednoczesnie.

W Dla rozdzielczosci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompatybilnosci

Jezeli byt uzywany “Beacon Validator” (Walidator wigzki). Prosze
zwroci¢ uwage na ponizsze informacje.

Polecenie obstugiwane przez
PJLink™

W tabeli ponizej pokazano polecenia sterujgce projektora korzystajacego z
protokotu PJLink™.

Uwaga opisu polecenia (parametr)

Command Description Remark (Parameter)
POWR Power control 0 = Standby
1 = Power on
POWR? Inquiry about the po- |0 = Standby
wer state

1 =Power on

2 = Cooling down

3 = Warming up
INPT INPT Input switching |11 = VGA1
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Remark (Parameter)

V]

Projektor jest
calkowicie
zgodny ze
specyfikacja
JBMIA PJLink
™ Class 1.
Obstuguje
wszystkie
polecenia defi-
niowane przez
PJLink™ Class
1, a zgodnos¢
zostata zwery-
fikowana dla
standardowej
specyfikacji
PJLink™ wer-
sja 1.0.

INPT? Inquiry about input |12 = VGA2
switching 13 = Component
14 = BNC
21 = VIDEO
22 =S-VIDEO
31 =HDMI1
32 =HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disab-
le
> -
AVMT? Inquiry about the 31 = Video and audio mute enable
mute state
ERST? Inquiry about the er- | 1st byte: Fan error, 0 or 2
ror state 2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or
2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 =
Warning, 2 = Error
LAMP? Inquiry about the 1st value (1 to 5 digits):
lamp state Cumulative LAMP operating time
(This item shows a lamp opera-
ting time (hour) calculated based
on that LAMP MODE is LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp
on
INST? Inquiry about the ava- | The following value is returned.
ilable inputs “111221 2231 32
NAME? Inquiry about the pro- | The projector name set on
jector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
? i -
INF17? Inquiry about the ma- |, Optoma” is returned.
nufacturer name
? i -
INF2? Inquiry about the mo BH7700” is returned.
del name
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Command Description Remark (Parameter)
INFO0? Inquiry about other | No other information is available.
information No parameter is returned.
> -
CLSS? Inqul'ry about .the 417 is returned.
class information
Trademarks

DLP is trademarks of Texas Instruments.

IBM is a trademark or registered trademark of International Business
Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and PowerPoint
are either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

AMX Device Discovery

The pro.jector is monitored and controlled by the control system of
AMX.

Crestron RoomView Connected™

The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.

PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is al-

ready registered in Japan, the United States of America and other
countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for projector
control and you can control and monitor projector’s operations
using the same application among projectors of different models
and different manufacturers.

Other product and company names mentioned in this user’s manual may
be the trademarks or registered trademarks of their respective holders.

About Crestron RoomView Connected™

Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system of
Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.
URL http:/ /www.crestron.com

URL http:/ /www crestron.com/ getroomview/
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Instalacja przy montazu sufitowym

Aby unikna¢ uszkodzenia projektora, do montazu sufitowego
W uzywaj wylacznie zalecanych zestawéw montazowych.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa uzywaj wylacznie wymienionego
Uszkodzenia sufitowego zestawu montazowego UL i $rub, ktére odpowiadaja
spowodowane nastepujacym specyfikacjom:
nieprawidlowg Typ s$ruby: M4
instalacja Maksymalna dtugosé sruby: 11 mm
spowoduja Maksymalna dtugosé sruby: 9 mm
uniewaznienie . . . . .
gwarandii. Ponizszy rysunek_ przedstawia prawidlowy sposéb przymocowania
projektora do sufitu.

430,97 (1,697")

260,00 (1,024")
240,00(0945")
13000 (0,512")

. = ,
Nalezy. o 200 (33 ;‘79”)
upewnic sie, (0,079")

czy pomiedzy

dolng czescia
pokrywy
projektora

a sufitem
zachowana
jest odleglos¢
Pprzynajmniej
10 cm.

88,00 (0,346")

35441(1,395")
5
04"

165,00(0,650") %
(0,104"

Nalezy unikac
umieszczania
projektora w
poblizu zrédet
ciepla,

takich jak
moduty
Klimatyzagji

i grzejniki.
Przegrzanie
projektora
moze
doprowadzic¢
dojego
wylaczenia.

| (020) ] (03%4)

| 14150(0557") 141,50 (0557') |
|

T 160,50(0,632") 16050(0632")
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Ogo6lnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy
skontaktowac sig z biurem lokalnym.

USA

3178 Laurelview Ct.

Fremont, CA 94538, USA

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optomausa.com Service : services@optoma.com

Kanada

2420 Meadowpine Blvd., Suite #105
Mississauga, ON, L5N 652, Canada

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optoma.ca Service : services@optoma.com
Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ, UK

Tel : +44 (0) 1923 691 800 Faks : +44 (0) 1923 691 888
www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865 Service : service@tsc-europe.com

Francja

Batiment E 81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France
Tel.: +331414612 20 Faks: +33 1414694 35

Service : savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid, Spain

Tel : +34 91 499 06 06 Faks : +34 91 670 08 32
Niemcy

Werftstrasse 25 D40549

Diisseldorf, Germany

Tel : +49 (0) 211 506 6670 Faks : +49 (0) 211 506 66799

Service : info@optoma.de
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Skandynawia

Optoma Scandinavia AS
Lerpeveien 25

3040 Drammen

Norway

PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Tel : +4732988990 Faks : +4732988999
Service : info@optoma.no

Ameryka Eacinska

3178 Ldurelview Ct.

Fremont, CA 94538, USA

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optomausa.com.br Service : www.optomausa.com.mx
Korean

WOOMI TECH.CO.,LTD

4F, Minu Bldg.3.tw3-14, Kangnam-Ku, seoul, 135-815, KOREA

Tel : +82+2+34430004 Faks : +82+2+34430005
Japonia

B AR B T X #E3H3-25-18
KBRXEeutA—IRTL
HiR—k 2 42—0120-46-5040

E-mail : info@osscreen.com www.os-worldwide.com
Tajwan

231, At ® AT R A RTESER 21550124

Tel : +886-2-8911-8600 Fax : +886-2-8911-9770
www.optoma.com.tw asia.optoma.com

Service : services@optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre, 79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong

Tel : +852-2396-8968 Faks : +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd., Changning District

Shanghai, 200052, China

Tel : +86-21-62947376 Faks : +86-21-62947375

www.optoma.com.cn
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Regulacje prawne i dotyczace
bezpieczenistwa

W zalgczniku znajduja sie ogdlne regulacje, majace zastosowanie do
projektora.

Ostrzezenie FCC

Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z
wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie
z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Powyzsze wymagania zostaty
opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed
szkodliwym wplywem urzadzer stosowanych w miejscach
zamieszkania. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze
emitowac czestotliwosé radiowa. Jesli nie zostato

zainstalowane i nie jest uzywane zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi, moze powodowacé
zakt6cenia sygnatéw radiowych.

Jednakze nie ma zadnej gwarancji, ze w danej instalacji takie
zakl6cenia nie wystapia. Jesli projektor powoduje ucigzliwe
zakt6canie odbioru sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, co
mozna sprawdzi¢ poprzez wlgczanie i wyltaczanie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ probe usuniecia zaki6ceni, stosujac jedna
z ponizszych metod:

Zmiane kierunku i ustawienia anteny.
Zwiekszenie odleglos¢ miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

Podlaczenie urzadzenie do gniazdka zasilanego z innego
obwodu, niz to, do ktérego podiaczony jest odbiornik.

Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem RTV.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie
Eolqczenia z innymi urzgdzeniami komputerowymi musza
y¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyrazniej zgody
producenta moga spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do korzystania z projektora na mocy regulacji
Federalnej Komisji ds. Komunikacji (Federal

| Communications Commission).
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Warunki dziatania

Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami zawartymi w Rozdziale
15 przepiséw FCC Jego dzialanie podlega nastepujacym dwoém
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakléceri oraz

2. Musi akceptowac wszystkie odbierane zaklécenia, wigcznie z
zakl6ceniami, ktére moga powodowac niepozadane dzialanie.

Uwaga: kanadyjscy uzytkownicy

Niniejsze cyfrowe urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskimi
przepisami ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodno$ci dla krajéw UE

Dyrektywa EMC 2004/108/EC (ze zmianami)

Dyrektywa 2006/95/EC dot. Niskonapieciowych wyrobéw
elektrycznych

Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt posiada funkcje
RF)

“‘:WInstrukc]'e dotyczace utylizacji

Tego urzadzenie elektrycznego po zuzyciu

nie nalezy wyrzucaé do $mieci.

Aby zminimalizowa¢é zanieczyszczenie i

zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpiecze-
L

nie srodowiska naturalnego, urzadzenie to
nalezy poddaé recyklingowi.
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